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A una banda, un comp de blat erecte,
verd: la sa6 abundaont d'aquesta primaye-
ra n‘ha precipitat la creixenga, Les espi-
gues son graosses, compactes, d’arquitectu-
ra sélida. A V'altra bandae, lo vinya, “co-
ronada de pampols”, Aci el verd és gaire-
bé translicid i, a I'extrem, les fulles es ma-
tisen del roig coralli el groc topaxi,

Entre les roderes i els marges, mindsculs
craters dels nius de les formigues que ara
lliguen animadament, febrosament omb
una dinamica ratlla negra les paralleles del
cami. Van i vénen incansables, empeses
per un ritme allucinant. Donen, encara, lo
raé @ La Fontaine; actualitzen les merave-
lloses pagines de Moaeterlink, Més enlla,
sota les branques alacaigudes d'uns avella-
ners, qui sap si presoner d'algun cruel se-
diment de la meva infantesa, assisteixo
impassible a una lluita ferotge: una formi.-
ga malda per arrossegor un cuc blane sob-
tadament després d'una avellona que jo
mateix acabo segurament d’esclovellar da-
munt la terra encora blana de la darrerc
pluja. El cuc es retorca i amb el sey mor-
ret vermell escomet la formiga. Aquesta
amolla un instant la presa, vacilla i, estro-
tégicament, clova lo seva mandibule en
forma de tenalla al flaccid cos del cue; d'un
primer impuls I'arrossega unes passes enlla:
un obstacle o tal vegada la fadiga Iobli-
guen a alentir la seva cursa. El cuc es
debat violentament, torna o flagellar el cap
l..L.fb R H_ﬁ!.ﬂ AP
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Niga: ey <ombot esdevé gairebé an-
%, el cuc os redreca amb violéncio,

|amb Fextremitat del seu cos, afuct, as-
saja d'aferrar-se a un bri per ancorar-hi
la seva resisténcia; es retorca frenétic, mou
debades el cap per alliberar-se de les potes
arrapadisses de la formiga. Obstinada, la
formiga sotja i palpa goludament el cos
flonjo del cuc esperant el moment de cla-
var-li les seves mindscules tenalles, per a
fer-lo seguir entre la brosta. Sobtadament
arriba una altra formiga. Es més gran que
la que sosté lo batalla, Mou el cap, enor-
me comparat amb el de la seva companya,
iy durant un instant, la veig espectadora,
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com jo mateix; de la lluita. Es un moment
¢rucial per o la vida del cuc que es debat
i s'afolla entre les potes de la formiga. La
nou-vinguda ha pres el seu partit: esco-
met al seu torn el cuc i ho fa furiosament,
gairebé rabiosament, encerclant-lo amb les
seves potes poderoses. L'altra formiga, que
imagino cansada, exacerbada pel seu he-
roic esfor¢ i, per aixd mateix, encara més
obsessionada a véncer, es refa de la sor-
presa i corre a l'encalg de la seva rival
que, amb menys esfor¢ que ella, fa seguir
la presa. Quan l'aconsegueix, en lloc de
llangar-se domunt el cuc, s'aferra a les po-
tes posteriors de la intrusa; aquesta, en
sentir-se escomesa, allibera el cuc i es de-
tura. Habilment, posant al servei d'un joc
sinuds les seves potes, s'enfronta amb la
petita i obstinada formiga. El cuc podria
ironitzar a base d'aquesta lluita fratricida,
pero cuita a fer-se escapol entre els brins
per a posar-se a recer d'una fulla, Les
dues formigues combaten noblement — vyull
dir cara a cara —, amb moviments sem-
blants als de les cabres quan entretopen
entre elles: testa banyuda contra testa ba-
nyuda. Les formigues, perd, no es redrecen
sobre llurs potes, sostenen, per analogia
amb el cos a cos de la boxa, un cap a
cop sense treva, cjudant-se de les potes
davanteres que mouen com si es colpissin.
La formiga més petita, exhausto, va retro-
cedint lentament; o moments les seves po-
tes. es bleguen i dirio que cau egenollada.
5 i%glig JI.‘ ;,_...'.- le e 0 ” Ili!
:'}‘ﬂm ﬂiﬂmlﬁlIMIa, fa' estona,
que d'un sol gest jo podria deturar I'esco-
mesa, separar les dues rivals; obligar-les
a continuar furgant el camp de blat on les
altres formigues segueixen acarrerades un
exemplor comi de concordia. Penso, enca-
ra, en les innombrables galeries subterra-
nies on milions i milions de formigues pa-
cifiques organitzen I'avituallament per en-
frontar I'hivern i, insensiblement, aixeco la
muralla d'una fulla entre les dues enfebra-
des enemigues, m’eregeixo en arbitre de la
pau i, no sense una singular nostalgia, poso
terme a la lluita.

Xovier BENGUEREL
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Barcelona, 5 de juny del 1938

Preu: 50 céntims

ELOGI DE LA 43 DIVISIO

Lo invasio d'Espaniya per les tropes he-
terogenies | bigarrades que, sota el simbol
titellesc de Franco — "generalissim” —,
capitost politic, cap d'Estat | cap de Go-
vern, tot d'una peca i al dictat italo-ale-
many —, espolien el sdl | el subsdl hispa-
nics, fan cérrer la dalla de la mort fins o
les més liunyanes poblacions de reraguarda

LS ENCRESPATS PAISATGES PIRENENCS
'ON ACTUA BRILLANTMENT LA DIVISIO 43
E ety TR LG O SR e A S N
1 intenten dominar | esclovitzar terres i ho-
mes, ha donat origen a les més esplendo-
roses meravelles | ha estés pel mén sencer
una gegantesca onada de simpatia i admi-
racio davant I'heroisme dels nostres soidats
i l'esperit. de superacié que es manifesta
arreu.

Espanya és un conglomerat de pobles,
amb variacid de llenglies, de races, de
costums, de tarannas, de civilitzacions i de
fesomies geografiques: la manera peculiar
d'ésser dels distints pobles, amb lem-
prempta histérica de cada un, forma un
viu contrast que sovint s’ha traduit en
pugnes | contraposicions violentes, Tots ells,
perd, tenen uns punts de contacte, deter-
minats en gran part per la llatinitat i
I'ambient climatolégic comuns.: Segles en-
lla, el gedgraf Estrabdé pogué constatar que
els habitants d’Hispania, en aquells temps
politicament deslligats els uns dels altres,
es caracteritzaven tots pel wvalor heroic,
I'amor a la llibertat, la resisténcia fisica
i la fidelitat. Malgrat les diferéncies ra-
cials, el va-i-ve de la histdria i la rivali-
tat d'interessos, aquells factors que Estra-
bo distingi en els hispanics de la seva re-
mota época perduren de manera acusada
en els homes de |‘Espanya d'avui, siguin
catalans, costellans, bascos, gallecs, astu-
rians © andalusos; és una caracteristica
fondament arrelada entre el mosaic variat
de les virtuts de cada una de les naciona-
litats que constitueixen l'actual Estat es-
panyol. Els esdeveniments que el llarg de
les anyades ho escrit al llibre de les ges-
tes hispaniques, palesen aquesta perenni-
tat de l'anhel. de llibertat i d'independn-
cia, de lo decisi6 o no deixar-se trabar a
cap jou, de la valentia i de lg fortesa que, '
en els moments de gravetat, posseeixen
indistintament, tots els espanyols.

La guerra forjada pel feixisme interna-
cional per a apoderar-se ‘de les terres his-
paniques, aquesta contesa que nafra la
nostra carn i ens fa sagnar el cor i afecta
els restants pobles del mén, ha posat de
nou en vibracié les qualitats imparelles dels
espanyols. Al costat de les falles naturals
i inevitables, alhora que feien aparicié els
elements disgregadors que, també, possei-
ren tots els hispanics com a primera reac-
cié a un fet greu, les virtuts ofegaven
aquells defectes i creixien cada dia amb
major ufana fins a adquirir un volum que
havia d'emplenar |'atmésfera. Espanya se
superava, amb, lentitud o omb rapidesa, i
el procés de superacid no ha drribat en-
cara a la seva fi,

L’heroisme dels combatents que, als dis-
tints fronts, aixequen la bandera de la lli-
Bertat i del progrés, constitueix la més
preada fermanga de |'esplendor que, en un
demd proxim iHuminard Espanya i irradig-
ra enlla de les fronteres fins a cousar me-
ravella ol poble més arredossat. Es una de-
cidida veluntat de véncer que quintaes-
séncia el sentiment undnime de totes les
masses hispaniques; és també una esperan-
ca per als sofrents de les cinc parts del
maon.

Aauells soldats, ‘al front de Madrid, pel
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Per J. ROURE-TORENT

novembre del 1936, disposoven d'una sola
metralladora que, emplacada en un lloc
perillosissim i estratiégic, delmava ['ene-
mic i li privaya d'avancar; oixd no cbs-
tant, el qui manejava |‘enginy era fatal-
ment abastat per les bales dels invasors, i
els soldats s'esperaven per o ocupar de se-
guida el lloc del que queia | es disputaven
per a tenir I'honor de disparar la metra-
lladora abans que els altres. Aquell comis-
sari Jde guerra o aquell comandant militar
reben unes ferides greus que tal vegada
podrien ésser curades si l'equip médic in-
tervingués immediatament, perd ells saben
que llur exemple menard a bon terme |'ope-
racidé que es realitza i es montenen al lloc
que els correspon fins que l'acciéd ha estat
enllestida o fins que la mort, que ha pe-
netrat en el cos pels forats que han obert
les ferides;, els escanya la boca del cor.
Aguells braus minyons, ol front de Terol,
hon rebut |'ordre de defensar una posicié,
i, sense vacillar, es mantenen ferms bo |
disparant les metralladores, com si homes
| _maquines fossin un sol ésser, | erigeguen
I"dltim dispar amb 'Gltim alé de vida,
quan els tancs | els carros d'assalt italians
els aixafen en els llocs que defensaven,
sense haver reculat ni un sol pas, adherint
llurs cosses a |'argila i xopant els camps
amb lo sang que ha brollat de cada porus.
Aquells altres soldats, encara, avancen se-

gurs i oltius per entre I'exércit motoritzat
enemic; un. darrerg

sequeixen la Via sense ni adonar~se dels
camarades que deixen, i llur decisié des-
moralitza els invasors i permet un puixant
contraatac, | aquells altres, soldats i ofi-
cials, esperen o comp res, una bomba de
ma preparada, els tancs enemics que s'a-
costen omb el soroll metdHic que emplena
el cel d'esgarrifances, i els inutilitzen, fins
que una rafega de bales els taladra el
ol
Aquests actes no son fets isolats. Es
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UNA ALTRA FESOMIA DEL

produeixen gairebé a diori i abunden cada
dia més, | es realitzen tombé colectiva-
ment,

Acl tenim el cas de la 43 Divisié, que
als Pirineus aragonesos, separada per la
Vall d’Aran de les restants forces governa-
mentals, resisteix la pressié feixista i ha
impedit que la frontera franco-aragonesa

el mén des del cim d'uns pics muntan

sigui un nou baluard italo-alemany desti-
nat a cenyir més el cercle de Franca.

43 Divisio! EI mén sencer contempla la
teva gesto grandiosa | proclama la teva
fama!l Els noms dels teus homes sén he-
rois universals! Companys de la 43 Divi-
si6, heu fet créixer més la gléria de V'E~
xércit Popular Regular de la Repiblica i
heu causat a |‘enemic una derrota moral
molt més grossa encara que el seguit de
derrotes materials que i infligiu, de les
quals son testimoni elogiient les 15.000
baixes i escaig que |i ha representat vo-
ler-se afrontar omb vosaltres,

L'exércit republica, davant ['ofensiva
impetuosa que, gracies o la superioritat
d’armament facilitat per la politica de “no
intervencié”, realitzaren els exércits fei-
xistes, cedi el terreny aragonés, La 43 Di-
visié, situada a I'Alt Aragd, romangué al
seu lloc a pesar de tot | es disposa a no
abandonar els Pirineus fins a haver-ne fo-
ragitat l'enemic o fins a restor anihilada
per complet.

Les muntanyes aspres | feréstegues de
I"alt Pirineu, fortes i belles, enlluernadores
per la puixanca del groc del sol i del blane
de lag reu, tallades en dures facetes com
un immens diamant, plenes de passos di-
ficilissims, s'han vist commoses pels dis-
pars d'aquests braus homes que defensen

sos i han tronfallat en sentir-els roncs de
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43 Divisié, simbolitzeu tot I'heroisme dels
defensors d'Espanya; vosaltres concentreu
les gestes magrifiques, sorprenents, me-
ravelloses de les ‘quals sén capacos els sol-
dats de la Replblica. Madrid, Guadalaja-
ra, Euzkadi, Astlries, Terol, Catalunya...
haon escrit | segueixen escribint les millors
pagines del llibre d'or de la humanitat,
perqué el complexe de coses que es defen-
sen ara en les terres hispaniques adqui-

PAISATGE ALPI QUE SERVEIX DE MARC ALS SOLDATS DE LA DIVISIO 43

reix el més elevat valor, Lo 43 Divisid, amb
els combats durissims que sosté victoriosa-
ment a pesar de trobar-se davant un ene-
mic molt superier en nombre | ben avitua-
llat, amb els actes d'heroisme individual i
collectiu que registra a cada instant, amb
la seva perfecta organitzacié, es presenta

[Segueix a la pégina tercera)

— lcom és que ara exposa els géneres?
— Qué vol, que m'exposi jo®
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PANORAMA DE LA SETMANA

UNA ALTRA CONCESSIO

DE LES DEMOCRACIES

L'acceptacié del nou pla de control pro-
posat pel Sots-Comité, amb el vot en contra
del representant de la Unié Soviética, re-
presenta una nova concessié de les demo-
cricies a la politica dels Estats agressors.
Es dificil de preveure quan acobora oquesta
actitud incomprensible de les poténcies de-
mocratigues de I'Europa central; perd és
facil de veure que Anglaterra i Franga han
fet noves concessions a ltalia i Alemanya
en acceptar la fixacié de la possible reti-
rada dels "voluntaris” per a una daota més
o menys propera, i la fixacié llunyana, tam-
bé, de l'establiment del control a la fron-
tera francoe-catalana,

El que Londres i Paris han acceptat, afa-
voreix extraordinariament la posicié agres-
siva de Roma i Berlin i permet que aquests
dos Estats realitzin la seva aecid agressiva
amb el beneplacit dels senyors que integren
el malastruc Comité de Mo Intervencié, |
aixo perjudica la posicié defensiva i hon-
rada del Govern espanyol, ensems que per-
judica la preponderancia dels mateixos Es-

“ tats concessionaris,

Donar temps al temps, quan les hores sén
apressants per al futur d'Europa, és tre-
ballar, no pas per la pau del mén, siné per
una possible conflagracié béllica que tenyi-
ria de sang el verd florit de le nostra pri-
mavera. Per aixd davant la tossuderio ma-
nifesta de les democracies en voler ajornar
el que és de realitzacio apressant ens sem-
bla un absurd pelitic que pot fer responsa-
bles llurs autors d'una tragédia que arriba-
ria fins o les riberes del Tamésis i del Sena.

Mo podem creure que Frongo i Anglo-
terra segueixen, deliberadament, una poli-
tica de temor davant I'agressor. Paris i
Londres tenen prou influéncia a Europa per
o imposar-se¢ i per a imposaor la pau, | si
és aixi, gserd l'orbesa el que els mou per
camins equivocats i per viaranys perillosos?
Sembla que és |'obsessié de la pou el que
provocara la guerra. Ja s'ha dit que la Ili-
bertat és patrimoni exclusiu dels pobles que
saben defensar-la. | Franca i Anglaterra,
que creuen ésser els puntals més ferms d'a-
guesta pau tan desitjodo, poden convertir-
se, per manca de fermesa, en els destralers
‘que destrueixin les columnes damunt [les
quals s'aguanta I'edifici de la pau.

" El problema immediat de la No Interven-
ci6 ha d'ésser el d'impossibilitar I'accié ac-
tual dels ogressors, no pos fixant plans per
al futur, incerts com a tals, siné fent front
a les realitats presents. 'De qué ens serviria
I'establiment d'uns plans a realitzar en el
futur, si mentre s'espera l'arribada del mo-
ment oporti hom es troba amb una realitat
consumada?

Cal, doncs, que els espanyols que lluiten
per la cousa de la justicia, que és la causa
de la rad i del dret, no ens deixem impres-
sionar per les maniobres d'un Comité que
d'enca de la seva creacic no ha fet més
que perjudicar-nos bo i afavorint els cri-
minals que bombardegen ciutats obertes i
que destrueixen les esséncies vitals d'un

poble que malda per deslliurar-se' de o

malura feixista que I'amenaca constant-
ment.

£ 9 B

Mo coneixem, amb detall, el cos de I'a-
cord adoptat pel Sots-Comité de Mo Inter-
vencio; perd les noticies que ens arriben a
través de les agéncies informatives deixen
entreveure la possibilitat d'una retirado de
voluntaris circumstancial a canvi de la re-
coneixenga de la belligerancia a Franco.
Ens cal recordar o aquest propasit, el que
Mr. Eden digué o la Cambra dels Comuns
la primera vegada que es troctd d’aquesta
reconeixenca antihumana i antidemocratica.
Franco és, simplement, un sublevat contra
la seva Patria. Amb quin dret, doncs, pot
aspirar que li sigui reconeguda lo bellige-
rancia? No és un traidor o si mateix i a la
Patria? Es al poble contra el qual s'ha su-
blevat — i més encara quon aguest poble
acabava d’ofirmar la seva fe republicana
en unes eleccions apotedsiques — a qui cor-
respon d'acceptar o no la belligerancia ofi-
cial, cosa que en el cas concret d'Espanya
€s impossible puix que no hi ha altre fet
real, en la sublevacié franquista, que lo vi-
llania del covard que, impotent per o dei-
xar d'ésser feudalista, es declora oposat —
i ho fa amb les armes — a la voluntat ma-
nifesta de la majoria del poble espanyol.

Deia Mr. Eden que la reconeixenca de
la beligerancia era una acceptacié tacita
dels drets de Franco a la conquesta d’Es-
panya i que aquesta receneixenca |‘afavo-
riric enormement. Mo podem, és clar, de-
terminar qué succeiria en el cas que la bel-
ligerancia fos complement de la retirada
total dels “voluntaris”, en el supasit que la
retirada fos completa; pero com que hem
de judicor d’acord amb les realitats i no
a base de suposicions, hem de creure en lo
justesa de les afirmacions de Mr. Eden. Na
podem, doncs, jugar emb la poraula de
Mussolini i de Hitler, quan tots sabem o
bastament que mai ne s'ha complert cop
dels acords adoptats amb Italia o amb
Alemanya,

Ara bé: si la retirada de “voluntaris” fos
efectiva, la reconeixenca de la beHigeran-
cia no significaria cap perill, jo que aixo
representaria per a Franco la pérdua del
poder maritim i lo pérdua, també, de lo

‘seva poténcia técnica, servida, com sop

tothom, a excepcié del Comité de la No
Intervencio, pels “voluntoris” alemanys i
italians.

Per altra banda I'Espanya republicana
podria aocceptar una maniobra italiana en
I'afer de la retirada dels “voluntaris”, sem-
pre que fos un fet la retirada total dels
técnics alemanys que sén, en realitat, els
que han fet que Franco hagi aguantat fins
ara.

Sigui com sigui, perd, la realitat és que
cal operar sobre fets presents i no sobre
possibilitats futures, puix que aquestes pos-
sibilitats tenen, sempre, un marge molt

crescut d'eventualitat. ~
Manuel VALLDEPERES
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D¢ la pau
d la guerra

La distancla enire Wilson 1 Chamberlain

Des del 20 de desembre del 1916 fins I'tr de novembre del 1918,
data en qué fou signat Varmistics que posa fi a la guerra europea,
el president Wilson defini la seva teoria sobre la pau en dotze dis-
cursos promunciats, pairebé totalment al Senat i al Congrés novd-ame.
ricanis. Entre el concepie humanissim de la pau, tal com Ventengué
Wilson, + la teoria de la seguretat colectiva, hi ha un abis, Prescine
dim, no obstant, d'aquesta qualitat diferencial gque correspon més
al pensament marzista de la pau, indestructible, que al sentimenia-
lisme d'und toncepeid burgesa, com fou la de Wilson.

FONAMENTS DE LA PAL WILSONIANA
"¢Es Vactual '(la de la guerra europea) una llusta per una ddu

justa | segura o nomds per a un nou equilibn del poder? Hi ha d’ha- nica.

ver, no un equilibri de poder, no vivalitats orgamitzades, sindé una
pau organitzada, — No volem conquestes mi avantatges, no volem res
que tinicament pugui oblenir-se a costa d'altres pobles, — En la pau
o en la guerra defensarem: Que totes les nacions estiguin igual
ment interessades en la pau del mon 1 en "'estabilitat politica dels
nostres pobles Miures''; ‘que la paw no pugui descansar, justa o se-
gurament, sobre un equilibri armat de forces o poders; que els
mars siguin igualment lliures i segurs per a I'ds de tots els pobles.
— La propietal pot ésser indemmitzada; les vides de gents innocents
¢ pacifiques, no. L'actual guerra alemanya contra el comerg és una
guetra contra la humamtat. — La neutrahitat ja no €s possible m
desitjable quan es troben compromeses la pau del mén i la llibertat
dels pobles, i el penll per a la pau s per aquesta libertat estd en
Vexistencia de govern autocrdtics, apoiats per la forga organitzada
— completament regida per la seva voluntat — ¢ no per la volun-

tat de llurs pobles.”

RESPECTE DE WILSON A LA VOLUNTAT DEL POBLE RUS

El dia 2 d'abril del 1917, orgamitzada Rissia en régim souiétic

precursor de la gran revolucid d'octubre dél mateix any, exclama
Wilson en el seu discurs al Congrés: "¢No sent tot america que
ha augmental la seguretat de les nostres esperances en la pau fu-
bura del mon, davant els meravellosos 1 alentadors successos ocor-
reguts durant les darveres setmanes a Rilssia? L'autocrdcia que co-
ronava ¢l am de la seva estruclura politica, malgrat la seva larga
durada 1 el tervible que era en la realitat del seu poder, no era
realment rus d'ovigen, de cavdcter, ni de propdsit, i ara ha estat
expulsada, i el generds gran poble rus s’ha sumat, amb tofa lur
majestat 1 poder nacional, a les forces que lwiten per la libertat,

per la justicia 1 per la pau del mon.”
EL QUE FA EL GOVERN ANGLES

I'acte!

Permanésxer insensible al Dret Internacional, sense invocar la

ihbertat dels mars. Tolerat V'esfordrament de wvaixells anglesos. No
dixecar-se, a ymitacid dels Estats Umits el 2 d'abnl del 1917, contra
la barbariz orgamizada per les autocrdcies que s'éregeszen en Es-
tats feixistes. Tolerar la invasic i el consegiient atemptai a I'esta-
bilitat politica dels pobles lliures. Pactar amb els agressors, amb
els qus ho esperen tot a costa del sacvifics d’altres pobles. No es-
coltar la veu de lg humamital amenagada per la barbdrie insalisfe-
td, en wvirtut de lur voracitat conguistadora. Judicdy factible la neu-
tralitat en el moment aupust ‘en que es prelén comprometre la pau
de fol el mon 1 la Uibertat dels seus pobles. Transigiv amb els pro-
posits sinistres dels agressors éncaminats a transformar l'equilibn
del poder politic en forga armada ivvesishible, poderosa, hegemo-

Aguestes qualitats diferencials fonamentals condueizen, necessi-
riament, a objectius també diferents. La teoria nord-americana de
la pau desemboca p la Societat de Nacions, desvinculada deliberada-
ment de les seves funcions privatives per a garanlir la pau i fer-la
permanent. La responsabilitat d'aguesta transformacid no és tmpus
table & Wilson, sind als qui han fet de l'organ de la pauw un ns-
trument al servei dels precursors de la guerra. La politica de com-
pensacions tervitorials, que assimilen noves forces de poder als po-
bles ofganitzadors de guerres, condiieix. al desequilibri  d'aquesta
mateixa forga 1 a la instauracid de régims poderosos davant l'am-
bicié dels quals, de tipus smperial declavat, sucumbiran smprescin-
diblement els pobles débils. La politica de ma lhure a Vagressor
condueiz a l'absorcid territorial mitjangant anexsons violentes com
I'efectuada per [talia a Etiopra, o assimlacions pacifiques, aconse-
guides pel lerror, com la realitzada per Alemanya a Austna,

EL VALOR DEL, JUI HISTORIC

La propia historia assenyala als pobles els camins del futur. Cap
poble situat d'esquena al testimoniatge historic ha perdurat, El que
imflueiz en eternitat s+ la grandesa dels Estats és llur conducta,
Nord-Ameénca s'ennobli durant la guerra éuropea. També Angla-
terra, [gual Franga. [tdlia es converti en tributdria de la tradicid i
de l'engany. Wilson és l'home de la pau anterior a aquest pe-
riode de la seguretat collectiva, ¢Quin rumb espera prendre defini-
tivament el poderds Imperi britdnic? (Quina adjechivacid  espera
meréixer Chamberlain en la historia de la humanitat? Les pregun-
tes son inguietants. No obstant, cap poble fiscal del mdn, cap homs
damunt la consciéncia del qual graviti Uenorme responsabilitat d'és-
ser arbitre entre la pau 1 la guerra, podra deixar de respondre a

i« Euseby LAMBARRI

POLITICA
INTERNACIONAL

Dies passats trocbavem al "llustrowany
Kuryer Codzienny”, [“6rgan governamen-
tal més autoritzat | el periddic de
major circulacié de Polonia, una nota
que volia ésser oficiosa i que reflexava
I‘esperit que informa els elements di-
rectrius d’'aquell pais amb referéncia amb
la delicada situacié per la qual passa Euro-
pa amb motiu de |'efervescéncia creada en-
torn del problema de la minoria sudeta de
Txecoslovaquia. Sovint ens ho escapat un
comentari sobre la I-'P_uiEmip d'avui, ['dnica
que podem conéixer, car Polénia és la na-
cit redimida per excelleéncia, la llibertat de
la qual justifica en part l'immens sacrifici
que va representar la guerra de 1914-18

La nota deia aixi: "Polénia, fidel a la
seva alianga amb Franga complird sempre
els compromisos derivats d'oquesta aliancga
i acudird a la defensa de Franga sempre que
aquesta nacid &5 vegi atacada per qualsavol
altra poténcia. Malgrat tot, en els cercles
oficials es considera que Polénia no pot és-
ser arrossegada o una guerra al costat de
Franga si aquesta, en virtut de pactes que
pugui tenir amb altres paisos que han estat
i s6n una preocupacid per Polonia, es tro-
bés involucrada en un confllcte greu. L'am-
baixador de Pelonia a Berlin ha rebut ins-
truccions en aquest sentit de M. Beck, el
ministre d'Afers estrangers de Polonia, el

Estimat amic: Potser us es-
trenyara que sigui precisa-
ment jo qui us respongui, a.
mil quilometres de Londres,
les vostres croniques amables

cen "epitets percits” i, politi-
cament i socialment, pertanyo
a |'estol dels que voldrien fer
de Barcelona "l'arxiu de la
cortesia”, Perd, amic Rubid, el
cas és diferent. Fa vint-i-dos
mesos que la lluita dura. En
oquests vint-i-dos mesos s'ha
format una consciéncia, s'ha
creat un sentiment, que de-
mana, ara, una adaptacié del
caracter i de la intelligéncia.
Al comencament de la revel-
ta vOs i jo sentirem, per boca
d'amics que llavors eren pro-
xims, exclamacions de defa-
lliment i fins i tot d'escepti-
cisme. Resultava que aquells
homes als quals el catalanis-
me els havia donat tot, tro-
baven que el pais no era prou
fi, no era prou gloriés per a
ells. El catalanisme, fenomen Si
de seleccié, |'havien situat
uns quants cent metres enlla
de les masses. Mentre aques-
tes masses els seguiren, ells
es vanagloriaren d‘ésser llurs
cops. Peré en wun periode
transitori de crisi, quan el
pais visgué una hecatombe
historica transcendetalissima,
els nostres homenets féren de
Goethe. i, agafant el tren, ex-
¢clamaren: “Prefereixo la in-
justicia al desordre”,

| bé, amic Rubid. Fa vint-

ment,

i-dos mesos que dura la guer-
ra. N'han caigut molts i al-
tres gue no han caigut estan ‘amb
"tocats” per sempre. Al front
hi ha disset lleves, és a dir,

s05. Aquests homes viuen lo
guerra en tota la seva crua
realitat, Guerra terrible, front
a front amb germans nostres,

VINT-I-DOS MESOS DE GUERRA

Carta oberfta a N. M. Rubio i Tuduri

mort,
I‘esquena a

i suaus, sempre intencionades  diverses generacions, homes vards. Eren un exemple vivent
i sempre interessants. Ja sa- que han rebut impulscs senti-  de virilitat. _
beu que no séc dels qui llen- mentals i intellectuals diver- Els homes que escriuen en

oblidar la guerra.

homes ‘que lluitaven fins a la
"back to the walls”,
la pared,
segons la bella. ordre de Sir
Douglas Haig, no eren co-

periodics i revistes no poden
Na fem
pas una guerra risible; fem
una guerra que ens costa el  ces.

Per o nosaltres un dia és una
nova restellera de morts, es
un nou dia d'espera vana. No
ens podem entendre, amic
Rubid.

| si res més no, els qui en-
cara som joves, sentim una
necessitat vital indestructible:
la de crear, damunt les ru-
nes, un edifici solid, que cor-
respongui a moltes esperan-
Serise dogmatismes, ni

perd també front a front amb
forasters que els han portat
aci a lluitar. ¢Es que creieu
que - aquests combatents; els
homes que s'han jugat la vi-
da deu vegades, els homes
que avancen i reculen, pero
que han sentit la desolacid i
la mort, al costat, poden sen-
tir ni 'ombra de simpatio pels
bizantinismes de la pelitica
de no-intervencié?
creieu que nosaltres, gue es-
crivim | pretenem opinar so-
bre la politica, pedem, neble-
equivoca-
cions els homes que es tro-
ben als parapets?

¢Es que

Kumpf"
trobareu un copitol on Hitler
parla de lg propaganda ertre
els soldats. Hitler, combatent
de primera linig, tracta d'im-
bécils els propagandistes ale-
manys. La propaganda ale-
marya consistia en presentar
els francesos i anglesos com
a soldats covards |
Perd els que llegien aquella
propaganda acabaren per rée-
butjar-la en lo seva totalitat
perqué coda dia podieu cons-
tatar que era incerta. Aquells

inapfes.

bo i millor del pais. Davant
d'aquest fet, amic Rubid, so-
bren els escarafalls dels qui
voldrien que no es fes ironia
sobre la gota de mister
Chamberlain., Vivim una épo-
ca de virilitat, de dinamisme,
d’exigéncia espiritual i huma-
na. ¢Qué representa la irenio
davant daquesta veritat?
Com que sofrim i plorem i
blasfemem cada dia, els nos-
tres estils, la nostra manera
da dir, agafa una mica |'aire
del carrer. Ja el coneixeu
I'aire del carrer. Cares cone-
gudes, rostres bells, gue jo no
ho. son, Sons inquiets, enmig
de les bombes, i el trinc sor-
did de sirenes | ambulancies.

¢Creieu, amic Rubid, que a
tot qixd pot correspondre una
filosofia amable? S ! acosta
I‘estiu, que sera prodig en
emocions, Ens jugarem el tot
pel fot perd no ens torgaran.
Tenim vida per molt temps,
amb beneplacit o sense del
Comité de No-Intervencia i
les Caombres Secretes de
White Hall. Londres — dieu
— @5 mostra impassible, ca-
llat, treballador i transigent.

mites que ens podrien ésser
fatals, perd tanmateix de ca-
ra a les masses, al poble, que
ha, sabut resistir i vencera,
Tots plegats cominem i gi-
rem els fulls del calendari una
mica d'esma, perd amb el cor
fort i |'esperit cbert. Ja ho
veurem qué en sortira de la
guerra. Perd ara, ni una de=
bilitat ni cap so de plany. No
feu cobal de la manca de
cortesia. Si jo tingués la pro-
paganda de guerra a les mans
faria com Wickham 5Steed,
que tanmateix és tot un co-
valler: que el contrari "pensi
com jo" | amb els mitjans gue
sigui. Contra la guerra, la
guerra.

Mo wus prengueu aquesta
carta com un gest de malhu-
mor. Tingueu per segur el
meu apreci, Perd vos que co-
neixey el consell de Musso-
lini, “cal barbaritzar-nos una
mica’, no trobeu estrany gque
nosaltres adoptem el consell
escolastic, d'antuvi viure, |
viure com sigui, adhuc sense
educacio!

Cordialment vyostre

Fermi VERGES

..I-ll'---u-:l-ﬁ.‘.-"i Eoal - gl

qual, de pas per a Suécia, s’ha aturaf a la
capital del Reich i haurd donat instruccions
concretes en el sentit indicat.”

L'actitud de Polénia i particularment la
del seu ministre, el coronel Beck, ja fa temps
que han deixat d'ésser un enigma. Hi ha
paisos que sembla que s'entestin en trair-se
a ells mateixos. Polénia que ho deu tot a
I'Europa occidental, Poldnia que deu la seva

independéncia al sentiment de simpatia que

havien alimentot els pobles democratics,
Polénia que deu la seva' categoria com o
poténcia a la seva amistat amb Franca, Pa-
lonia parle avui un llenguatge equivec que
indubtablement rectificard, perd que quan
el rectifique jo hourd produit els efectes
perniciosos que ‘tota actitud deslleal com-
porta. Polénia, fet | contat, houra de de-
cantar-se del costat de Franca i Gran Bre-
tanya perqué sap que |'eix Roma-Berlin la
tornaria a esquarterar, pero malgrat |'evi-
déncia de [|‘amenaga, Polénia cotitzo la
seva cooperacid com si fos una mercaderia
barata.

La vida de Polénia com a nacié sobirana
ne é&s precisament un poema emocionant.
Podriem dividir-la en tres periodes: el pri-
mer, de 1919 g 1926, que representen set
anys de lluita per a fixar les seves fronte-
res com estat independent; el segon, co-
menca el 12 de maig de 1926 amb la dic-
tadura de Joseph Pilsudsky i es clou el
12 de maig de 1935 amb la mort del dic-
tador; el tercer és ['actual, el més segur
i el més definit de tots, el de la Poldnia
dels coronels, tipus de govern autoritari,
catdlic-roma, de la passada centdria.

Per un poble que havia conegut 130 anys
de servitud sota el domini de tres diferen-
tes tiranies, Pilsudsky, més que un dicta-
dor, era un domador i un mestre. Els ca-
talans sabem per experiéncia les formes
absurdes que pren la manifestacio de l'o-
pinié publica en els paisos politicament
ineducats i la mena de partits que neixen
i s'improvitzen amb. vistes al pressupost de
la nacié. Polonia |ha patit fots aquests
mals i el remei va cercar-se en la restric-
cid de les llibertats ciutadanes, en |'enfor-
timent del poder executiu i en fer impos-
sible la vida de capelletes i faccions. Awvui

FIMAL D'ETAPA A MOSCOU

La bota pogué ésser comprada a la City i 'esperd
a Alemanya.

POLONIA, POTENCIA EUROPEA

a Poldnia es dibuixen tres grups politics
fonamentals: els nocionalistes radicals,
gran massa de joventut que va absorbint
els nacional-demdcrates | que té mercades
tendéncies feixistes; l'oposicié d'esquerra,
que ha crescut enormement des de la mort
de Pilsudsky i que obsorbeix el partit com-
perol; i el Partit Socialista polac (al qual
Pilsudsky havia pertangut en els seus
bons temps), de tendéncies moderades,
que ho aconseguit mantenir a través de to-
tes les dificultats un ascendent efectiu so-

‘bre les mosses obreres dels grans nuclis

industrials. p

Al voltant de I'actual President de la

Republica, el professor Moscicki, i del cap
de |'exércit, el mariscal Smigly-Rydz, s'ha
constituit un grup de personalitats diver-
ses que aspiren a crear una forca popular
de reconciliacié nacional i que s'han em-
prés la tasca d'esmussar les rivalitats dels
tres grups i cercar la cooperacié dossifi-
cada de tots ells. El coronel Adam Koc fou
per algun temps el lider d'aoquest partit
d'unié que no ha cristallitzat encara per-
que li ha mancat l'apoi del partit agrari
que és el de majors efectius de Poldnia.
Avui substitueix o Koc el general Skwarc-
zynski | per bé que I'&xit no és encara de-
cisiu, lo situacié del govern, on hi tenen
majoria els suposats conciliadors, és més
solida que mesos enrera i els nacionalistes
radicals han deixat de fer progressos ra-
pids i de mostrar-se agressius i absorvents
com en altres dies.

En el mosaic de les nacions “redimides”
Polénia és de les que ofereix una major
unitat. Dels seus trenta tres milions d'ha-
bitants, vint-i-dos parlen la llengua polo-
nesa | 24.000.000 sén oficialment cato-
lics; quatre milions sén ortodoxes russos,
poc més de tres sén jueus i prop d'un mi-
li6 protestants. La minoria ucraniona que
€5 lo més important del pais i que té 19
diputats dels 208 que constitueixen el
Seym, fa temps que mostra inquietuds i
que reclama drets politics, culturals i eco-
nomics. Abons de la mort de Pilsudsky
se'ls havia ofert satisfaccié, cosa que no
s'ha complert, i avui, coincidint amb I'e-
xacerbacid del moviment sudeta, s’observa
alguna agitacid que el govern tracta de
reprimir. En general, perd, Polénia ofareix
un aspecfte de cohesid | de normalitat po-
litica dintre d'un régim dietétic i autorita-
ri.que mante totes les aparences de cons-
titucionalitat i que els "entesos” diuen és-
ser |'Unic apte per a mantenir.el poble en
pau mentre fa exercici de ciutadania i as-
simila els ferments d'independéncia que
durant tants anys el feren heroic i escam-
paren els seus fills per tots els punts car-
dinals del planeta.

Perd Polénia, per la impertancia numé-
rica de la seva poblacié, per la seva tradi-
cid | pels seus passats sofriments, per la
seva posicio central a |'est d'Europa, esta-
va destinoda a representar una forca al
servei dels grans ideals, adhuc quan aquests
fossin traits o negligits per les democracies
occidentals. La floracié militar d'una ban-
da, els grans terratinents de |'altra, la por
al comunisme soviétic i la desenfrenada
apeténcia dels liders politics ‘de barriada,
han fet de Polénia un instrument caduc
abans dels vint anys de vida independent
i sobirana. | avui el coronel Beck, ministre
dels Afers estrangers, va de Roma a Ber-
lin o rendir vasallatge | o fer-se perdonar
la vida. El mateix havia fef Schuschnigg
en époques no molt llunyanes | |i va servir
per a perdre Austria | acabar gmb' un pro-
cés per alta troicio.., !

M. SERRA | MORET
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PER COMPRENDRE LA QUESTIO DE TXECOSLOVAQUIA

Races i llengiies

Mo pas per imperialisme dels txecs, sind
per la barreja de races i llenglies a I'Eu-
ropa central | oriental, el problema de les
minories nacionals és complicadissim o
Txecoslovaquia. Mo sols aquella Reptblica
gs compon de txecs | d'eslovacs, que son
pobles germans, ‘ans encara hi ha impor-
tants grups d'alemariys, hongaresos, ru-
tens | polonesos.

Si mirem un mapa etrografic de Txe-
coslovaquia, trobarem, resseguint-lo d'oest
a est, les seglients zones étniques i lin-
giiistiques: germanica, txeca, polonesa, es-
lovacn, hongaresa | rutena.

Uns 15 milions d'habitants té avul Txe-
coslovaquia. La meitat, aproximadament,
d'aquesta xifra, correspon als txecs. Els
eslovacs sén uns 2 miliohs. Partint  del
principi que uns i altres formen una uni-
tat, tindrern que hi ha dins I'Estat, prop
de 10 milions ‘de txecoslovacs: raclals 1 5
milions d‘altres races.

Les Ultimes estadistiques atribueixen gl
66'2 per cent de la poblacié total als
txecoslovacs presos en conjunt; el 50°6 per
cent als, txecs-sols.

Els alemanys anomenats sudetes (nom
que prové de les muntanyes Sudetes, on
habiten: una gran part d’ells), sén 3 mi-
lions 300.000. Els hongareses sén 700.000,
Els polonesos 80.000, segons les xifres de
Praga, i 150.000 segons les de Varsbvia.
Els rutens son uns 300,000,

Pero, c¢per qué va ésser constituit en
aquesta forma complicada el nou Estat de
Txecoslovaquia? Aixo és el que molta gent
es pregunta. En preguntar-ho demostra
que no coneix, o coneix molt poc, els pro-
blemes de |'Europa central, En els actuals
moments és oportd de divulgar les dades
elementals d'aquests dificils problemes,

¥ % %

En primer lloc, cal remarcar que és un
gros error de creure que |'existéncia d'una
nombrosissima minoria alemanya a Txeco-
slovaquia és deguda a la delimitacié de
fronteres feta pels tractats de pau, No:
Lo gairebé totolitat dels alemanys de Txe-
coslovéquia habiten la regié de Bohémig, la
més occidental i la principal del pais dels
txecs, | ja fo segles que aguesta regid,
nucli de la nocié txeca, té una paort de
poblacié alemanya, el territori de la qual
forma com wun cinyell entorn del territori
bohemi dels txecs.

El cinyell alemaony que volta Bohémia
pel Nord, |I'Qest i" el Sud, és un efecte de
les antigues invasions dels alemanys en el
territori historic dels txecs | dels procedi-
ments d'opressid que contra aquests van
ésser utilitzats per les cutoritats centrals
de la monarquia dels Habsburg.

Durant molt de temps, els txecs von
ésser dominats i oprimits per la’ minoria

' Kapm o_sg0mptava amb  ['gjut de
Viena. Aleshores els txecs no tenien cop
dret nacional, i llur idiema va estar a
punt de desaparéixer, suplantat per l'ale-
many. | ara que la majoria txeca té la
part meés important en el govern del pais,
tal com li correspon, reconeix a la minoria
alemanya oamplis drets, i fins i ofereix par-
ticipacid en el govern general. A despit
d'aixd, els sudetes criden, xisclen i esva-
loten i es presenten, d'acord amb els na-
zis del Reich, com o pobres victimes de la
imaogindria opressid txeca. No hi ha cop
dubte, per6, que es tracta d'un simple pre-
text per a donar lloc a Hitler per a conti-
nuar realitzant els seus sinistres plans @
I'Eurcpa central i criental.

Els: millors coneixedors dels problemes
nacionalitaris d'Europa saben que el libe-
ralisme txec s'aplica lleialment a les mino-
ries de la Republica. En un escrit publicat
recentment a "The Times"”, diu Wickham
Steed: “El govern txecoslovac ha tractat
sempre els sudetes alemanys molt millor
que cap minoria étnica no fou tracteda en

- els altres paisos de |I'Europa central i sud-

oriental, Alemanya i ltalia incloses.”
£om

¢l per qué hi ha 700.000 hongaresos
dins Txecoslovaquia? La contesta és la se-
gient. Perqué al nord de |'antiga Hongrig,
els hongaoresos © magiars, que seguien und
politica tan absorbent i imperialista com
els alemanys, s'havien infiltrat en el ter-
ritori d'Eslovaquia, i molts d'eslovacs van
haver de refugiar-se a les muntanyes de
llur pais, d'on han anat descendint poste-
riocrment cap o la plana. | aixi s'han for-
mat comarques mixtes d'eslovacs | hon-
gareses, La minoria hongaresa, perd, té re-
coneguts drets nacionals que Hengria mal
no havia volgut reconéixer als estovacs.

Pel que toca a l'existéncia d'una mino-
ria polonesa a Txecoslovaquia, hem de dir
gue és deguda a la barreja de nacionali-
tats al ducat de Tesxen, i que la frontera
actual per aguell cantd va ésser assenyala-
da per la reparticid territorial que d'aque-
lla comarca vo ésser feta I'any 1920.

Finalment, direm que lo Rissiac o Ru-
ténia subcarpatica formava part del reial-
me d'Hongria, la qual tractava durament
els habitants d'agquella. En passar o Txe-
coslovaquia, va millorar de situacié, i lo
Constitucié de la Republica |i reserva un
regim d'autonomia regional.

No volem significar amb oixd que por-
tem explicat, que tot sigui perfecte a Txe-
coslovaquia en la questié de les fronteres
i de les minories, Sostenim, aixd sf, que
en aquelles contrades lo perfeccid no és
possible i que la solucid gue representen
I'existéncia i el régim de la Txecoslovaquia
actual, és la més liberal i la més justa de
totes les selucions realitzables que hom
pot imaginar. Per aixd és fals de dir que
‘els alemanys de Hitler i de Henlein volen
adobar la situacié de |'Europa central, Alld
que volen és espatllar-la del tot | instou-
rar una “Mittel-Europa” germénica i ger-
manitzadora, com a etopa de la cohquesta
de I'Est. A. ROVIRA | VIRGILI
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PIRINEUS» FIGURA PREEMINENT

Fa prop d'una cinquantena d'anys, la
musica que es produia a Espanya era d'un
valor molt relatiu, La veritat és que el
millor que es produia era alguno que al-
tra sarsuela i, aixd si, immillorables par-
titures de “género chico” madrileny,

Enmig d‘aquests panorama, aparegué la
figura de Felip Pedrell, figura preeminent
en la cultura musical, que defensa aque-
lles arrels musicals tan nostres de la in-
feccié que onava a podrir-les. Pedrell po-
dra ésser un gran compositor, perd el que
d'ell val és la tosca de musicograf. En un
altre ordre d'activitats, és comparable amb
Menéndez i Pelayo.

L'autor de la "Hispanioe Schola Mu-
sica Sacra” creio en l'insuperable valor del
que brolla de Voriginalitat i allunyava tot
el que creio producte de lartificiositat, 5i
en els anys joves de Pedrell la majoria
dels nostres musics no llegiem res, el gran
mestre tortosi llegia per tots. s

Perd no es trobava en ell 'erudiccié so-
lament, tot i essent aquesta tan porten-
tosa. Per mi, valia encara més el seu eri-
teri. Pedrell no anava als monuscrits o
la recerca de troballes per vanitat de mu-
sicoleg, sind o ressuscitar composicions i
edats. Tenia, com Menéndex i Pelayo, lo
facilitat | la felicitat de les descobertes.
Pedrell va compendre i sentir la musica
antigan amb una perspicacia inigualada,
Es possible que tont ell com Menéndex i
Pelayo conservessin alguna cosa del Tos-
tado i del Brocense, i no fora estrany que
en lo visio de I'ort musical "arqueologic”,
Pedrell arribés prop d'aquell Gustau Flau-
bert que en somnis va veure I'herdica ba-
talla de les Termépiles. Mo em sorpren-
dria gens que Pedrell hagués “parlat en
vida" amb Palestina, Victoria, Cabexzén,
Brudieu i Morales,

L -

L'autor de lo portitura d'"Els Pirineus”
— el “Proleg”, darrerament escenificat

pel que signe, en el Gran Teatre del Li-"

ceu — havio llegit classics, romantics i
moderns, nacionals i estrangers, amb cri-
teri propi i pel seu compte. Cos extroor-
dinari pel pais i per I'época. Per oixd els
seus estudis, de primera ma, independents,
tenen una doble valor: ultra l'intrinsec, el
de l'originalitat,.

Yal la pena que escolteu la veu de Pe-
drEEL ¥

‘Pedrell es troba, una torda d'hivern —
gener del 1902 — inaugurant el curs de
conferéncies d'aquesta “Associacic Wag-
neriona de Barcelona” que tant ha fet per
la cultura catalana. L'entitat tot just por-
ta dos mesos d'existéncia i es troba allok-
joda al carrer de la Canuda, on avui hi
ha la Sala Mozart.

Hi ha gran interés a escoltor la sevo
conferéncia. Fa tont de temps que no
n‘ha donada cop! Abons d'oparéixer Pe-
drell, veieu Joaquim Pena, anima de I'en-
titat i cridat a' portar tot un moviment

DE

LA

MUSICA CATALANA

FELIP PEDRELL

musical i cultural que per sort encora du-
ra. També hi son el poeta Jeroni Zanné,
Lluis Millet, Enric Granados, Isaac Albé-
nix — en una ma, un barret de mitjo
copa i en l'altra, un hova opagat —, Sal-
vador Vilaregut, el mestre Francesc Alio i
el seu amic el barretaire Coutier, &l doc-
tor Lluis Sunyé Medan, Joan Gisbert —

com podia mancar-hi “lo" tortosi Gisbert

si parla “lo” Pedrell? —, el pianista Fer-
ran Vio, V'enginyer Fortia Vilaseca, Ola-
guer Junyent — que acaba de presentor-
se al Licew, amb un decorat per o "La
posta dels déus” — Doménec Espanyol —,
que ja esta empescant un llibre que s'a-
nomenara “Parsifal considerat com apo-
teosi de la religio catélica” — Mas i Ser-
racant, el nostre gran Joan Maragall, Ale-
xandre de Riquer, Joaquim Borralleras —
que estudia per metge —, Josep Maria

Roviralta — que tira per enginyer —, els
germans Uriaec, Josep Maria Segura Ta-
llien — aleshores reporter a “Laos MNoti-
cies” i que ocaba essent bariton de molto
fama i actuant en els millors teatres del
mén —, el maloguanyat Sans Rossell, el
catedratic i violinista Louro Clariona, el
plorat Mestre en periodisme Miquel Sants
Oliver, l'artista Bonnin, el mestre de cant
Antoni Colomer, la liederista Carme Amat,
Carles Folch, Amali Prim, el poeta Ramén
Yives Pastor, Frederic Santasusogna, I'a-
vui doctor Francesc de A. Sentinya, els
catedratics Antoni Rubié i Lluch i Jordan
d'Urries, el pobre Josep Maria Ballvé i
tants i tants d'altres.

2 2 9

Lo veu de Pedrell s'aixeca:;

L ES

CASTES

De totes les divisions dels homes en classes socials, la més con-
ereta 1 la que es podria dir la cldssica, si no fos nascuda en terres
que no han arnbat mm a les formes defimtives dels producies de
Vesperit huma, perque, com div molt bé Hegel, no van passar del
simbolisme que ell defineix dient que &5 la superiontat de la forma
sobre el fons, és la que va donar 'lndia, diwvidint els homes no
sols en classes socials, sino en castes. Si la classe social semblag ung
divisio més o menys artificial 5 superficail o més o menys passatgera,
basada en contingéencies; la casta té el to del definitiu 1 sembla que
estigws tan arrelada a la carn de 'home com les races i fins com les
espécies entre els animals, els protozoars 1 els vegetals,

Casta wvol dir distincid essencial, radical 1 defimtiva entre els
homes, no separats per contimgéncies 1 accidents, sind per la llei de
la necessitat 1 de la substancia. No per convencions humanes sind
per' la naturalesa o per causes divines,

No cal dir el sentit d'injusticia humana 3 social que té la concep-
cio de la wida que crew gue hi ha diferéncies tan fondes entre els
homes, que permet dividiv-los en castes tancades per "in eternum'’,
que delen els llatins, elevant defimtivament els uns 1 enfonsant tam-
bé defimitivament els alires sense esperanca de remissid,

I amb tot, el fet que les diferéncies entre els homes, sistematst-
Zades per Ulndia de les lleis de Manit, son, en efecte, tan fondes que
els fan semblar 1 fins efectivament ésser d'una casta diferent, és un
fet malauradament molt cert, que el podem observar cada dia i ex-
perimentar sempre veient conviure al costat de certs vells capagos de
la major cultura, cervells mcapagos d'assolir-la ni en el seu grau més
imfim, Tal com en Pescala de la vida o escala ontobioldgica, hi ha
quatre graons gue no sols agrupen els éssers, comprenent els vege.
tals, els protozearis, els ammals 1 Vhome, 1 aguests ires primers
graons estan dividits en espeécies superiors 1 inferors. No sols els
salvatges 1 les races més o menys endarvevides o degenevades, al
costat de les més civilitzades, smd en un mateix poble. civilitzat,
veilem clar que hi ha homes vadicalment difevents, que comparats
entre ells, semblen evidentment de castes tan diferentes com les
concebudes per la naturalesa, que diven que és tan sivia.

Sembla, doncs, que davant d'aquest fet que hom ha de recondizer
com: & cerl, Ulnda temia tota la rad quan organitzava la societat
humana en castes, perd per altre cantd, com ja hem vist, ningi no
pot megar la injustica que aquesta organitzacid social representa.
L'explicacié d'aquesta contradiccid consisteix a dir que si, en efecte,
els homes sdn tan diferents els uns dels altres, com hom ho veu
entre els maleixos germans d'humanitat que ens volten, que en
el fons arriben a ésser castes diferents, lequivocacié wo esta a
creure que hi hagi castes, sind a creure;, com Ulndia que aques-
tes casies sigutn fixes, com les espécies vegetals i animals, o com
les que va sommiar Nietzche, en tenir la concepeid del superhome.

Les castes, en lloc d'ésser quadres humans emmarcats per sempre
en un mateix mare, son mobils, pergué el fill d'un home inferior,
pot ésser més que el fill d'un home superior, com el fill del superioy
pot ésser pitjor que el fill de Uinferior. La inteligéneia, la sensibi-
litat s la voluntat, encara no han conegut l'equitat que els partidaris
de la repartidora prediquen. Si tots els homes nasquéssim iguals als

#

pares, aleshares la concepeié social de Ilndia, seria definitiva i
hauria d'ésser imitada per tots els pobles del mén com Part grec,
el dret roma i la ciéncia catalana.

La naturalesa, en efecte, dona castes, perd en loc de donar-les
destriades les déna barrejadés, Creant els homes diferents distri-
buits efectivament en homes, no solament de diverses aptituds, siné
én supeniors 1 inferiors, els barreja de tal manera els uns amb els
altres fins dintre d'una mateiza familia, que el legislador no té ma-
nera humana d'agrupay-los, com va reconéixer el dret voma que; com
el grec, va haver de legislar sobre els principis de Uesclavitud, pro-
pia, no d'aquests dos pobles, sind d'aquells temps, i portat a la para-
doxa etica d'Awistotil, que dient per un canté que l'esclavitud és
obra de la naturalesa, per altre cantd admet la llei de Palliberament
que converhia els esclaus en homes lliures. Les castes hi sén, perd
en confusid 1 en voler donar-los ordre i estabilitat, aleshores en
lHoc de resoldre I'ordre social hom crea un desordre més essencial,
perque colloca en castes o graons difetents als homes que sén més
iguals ¢ en graons iguals als homeés que sén més diferents.

Aizi com entre els vegetals, els protogoaris, els amimals, els ho-
mes 1 els angels, que son els esperits purs, absolutament separats de
la maténia, que han passat per aquests qualve graons que ara pas-
sem nosaltres els que vivim ¢ hem nascut per morir, hi ha una bar-
tera defsnstiva, assenyalada pel naizement i la mort, que marquen

el traspas d'un grao a laltre, posats com a guardians a les portes

de la vida 1 de la mort, dintre del gradé humd el naixement és la
porta oberta que deixa entrar i sorliy éssérs inferiors dels superiors
1 Uiceversa,

En els tres graus inferiors de l'escala de la vida, aquesta irregu-
lantat no hs és mai, fins al punt que podem dir que esian ocupats
per weritables castes, perque d'un orgamisme superior en surt sem-
pre. un organisme superior, 1 d'un mferior un inferior. Ni d'un
elefant en surl una formiga, nt d'un cuc de terra una aguila del cel.
En canvi, entre els homes, d'un geni en surt un home vulgar, i
@un home vulgar un geni, La diferéncia entre els éssers dels graus
mjeriors + Vhome del quart grad, no consisteiz, doncs, én que no
estegia dividit en castes sind que en els graons inferiors aquestes cas-
tes estan classificades per la mateiza naturalesa que les déna i entre
els homes estan barrejades també per la naturalesa, sense que ningi
les pugui incloure en agrupacions perennes que formin umitats na-
turals. com les espécies.

5t en aquests tres graons inferiors les castes hi sén marcades, pey-

qué la transformacid de les espécies costa segles de durada i en el

grag huma, aquestes castes s'esborren per confondre’s, en vad di-
recta del grau de cwilitzacid, perqué com més ciwilitzat €s un poble
0 una ragd, meés presenta la confusid de castes, sabem que en el
grad angélic, coronador de la vida després de la mort, desapareizevan
no sols les castes, sind la confusid, qué regna entre els homes, per-
que alli, essent tots esperits purs, serem absolutament iguals i tro-
barem al cel la igualtat somniada en la terra.

Francesec PUJOLS

“A una de les contingéncies més agra-
dables que de vegades, no sempre, poden
presentar-se en la vida d'un artista, dec
la grata satisfaccié de trobar-me entre
vmﬂllras, en lentranya de la patria ama-
da.

El Mestre va parlant i el fil de lo seva
veu desapareix de tant en tant. Perd des-
prés aixeca les mans i exclama amb veu
més sencera:

“"Per aixd no és de més comentar la su-
perior divinacié de Goethe, dirigint-la, na-
turalment, als pessimistes que tan sols sa-
ben contar hosannes a qualsevol temps
passat, no millor, és ben cert, que I'ac-
tual: o als jeremiaes, eterns lamentadors
dels presents (pessimistes de pitjor gquali-
tot que els altres), incréduls del poder
huma, tan pobres d'energia com raquitics
d’esperit.”

No és possible descriure I'efecte que tal

declarocié produeix entre I'auditori de la
"Wagnetiona”,

En Felip Pedrell, vellet de barba d'ar-
gent, amb veu suau i to de dol¢ seny,
continua dient:;

"Les clares visions de Goethe es fixen
amb certera mirada en aquells dos pols
regenadors d'atraccio del mén de Vark. i
davant d'un d’ells, que representa un ideal
ignominiosaoment oblidat, Jqui no té en els

seus llavis una paoroula d'execrocié contra

aquell humanisme del Rengixement que
tracta de barbar a Palestrina a poc de
tancar els ulls el princep de la misica? gl
qui no es condol davant de l'oblit crimi-
nal en qué diverses generacions de la ma-
teixa Alemanyo tenen el masic més creient
dels temps moderns, I'admirable Bach?”

o & o

Donava forca o les allegacions, el cré-

dit d'energia, de sinceritat i de rectitud
de tot el que Pedrell tan bellament anava
dient, tan bell com fondament pensat. Un
moment d'espectacié. El musicograf ro-
man un instant immeabil, rigid. Tet d‘una,
gixeca el cap, i dels seus llavis brollen
aoquestes paraules enceses:

“L’artista _modern, atent a les veus dels
pobles, ha trobat en la cancd popular —
“la reintegradora de la consciéncia de les
races” — els principis domunt dels quals
cada naocionalitat funda el seu droma li-
ric, canviant la seva primera esséncia en
pur element dramatic.”

El Mestre Pedrell parla de nacionalitza-
cio i de lo grandilogiiéncia de construccié
polifonica de I'abulés Tomas de Victéria.
En escoltar aquest nom, els ulls de Lluis
Millet, I'esperit del nostre “Orfeé Catala”,
s'iHuminen.

El musicador de “Els Pirineus” i de “La
Celestina” es troba a punt d'enllestir lo
seva conferéncia i diposita en les animes
dels oients aquest llegat espiritual:

“Recordeu-vos de lo nostra misica na-
cional i populars, oh, musics del nostre
pais! Ella us guarda i us crida amb veu
imperativa i ofectuoso.” | ofegeix: “Vul-
garitzeu Wagner, i com ell els grans mes-
tres de totes les grans escoles i de totes
les époques i de tots els temps: i aquells
altres grans, els anonims, els infinitament
petits, pero grandissims i excelsos custo-
dis de l'anima nacional. Els bots vells re-
bran la pura substancia de I'obra que aneu
o emprendre amb [‘empenta i gollardia
que mereix tan bona causa. Per tal motiu
ens és permés beure en vas propi. Aixe-
quem-lo, dones, i bevem a la prosperitat
i significacié de la nostra obra.”

En aquesta renovacio del “Proleg” de la
Trilogia catalana “Els Pirineus”, en l'esce-
nari del Liceu, tinguem un record per a-
quest antecessor dels estudis musicografics,
que ens va llegar un mon de musics gque
no hem conegut, perd dels que hem rebut
sonora vida,

Rafael MORAGAS

ELOGI DE LA
43 DIVISIO

(Ve de la primsra pagina)

als ulls de tota la humanitat com ['essén-
cia de la valentia, de la combativitat, de
la resisténcia | del persistent amor a la lli-
bertat que posseeixen tots els espanyols;
no és debades que la 43 Divisid reuneix
homes de totes les racionalitats hispani-
ques i que els soldats d'avui procedeixin
de les més diverses professions, des de I'ad-
vocacié fins a la mecanica passant adhuc
per la clerecia.

L'elogi que es tributi a la 43 Divisié
és un elogi odrecat o tot I'Exércit Popular
de la Repiblica. |, contrarioment, tota
lloanga ‘a I'Exércit de la Repiblica o a les
seves unitats’ €5 sempre, en aguests mo-
ments, un elogi de la 43 Divisié, esdevin~
guda simbol de les virtuts hispanigues i
de la potencialitat d'aguest nostre exércit
sense castes ni privilegis i exemple de te-
nacitat i resolucié. per a tot el mén en
aquests instants tan greus per a la pou.

J. ROURE-TORENT
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MES ASPECTES DELS «(QUATRE GATS)

PERE ROMEU, CABARETIER>

En Pere Romeu, alt, esprimatxat, bru,
sec, amb fenomenal dentadura capag de
fer destroces per mica que hi posés el coll,
que li podia posar perqué el tenia molt
llarg, es féu notar de seguida, | va donar
el cop, amb les seves sensacionals armilles,
fetes per En Soler, que, d'aquesta feta,
passa a ésser el sastre de la casa, Tothom
se'n féu fer, | com que els copitalistes no
abundaven entre la concurréncia, va efec-
tuar-se el pagament amb dibuixos o pin-
tures, negoci que si bé de moment deuria
resultar al sastre poc productiu, més enda-
vant se'n va rescabalar, sobretoet quan En
Picasso li pogd les seves armilles fent-li el
seu retrat | el de la seva muller, que i

{:ﬂn:'ipﬁs dels ocudits d'aquells pollastres
majors, perd que, de mica en mica, aixe-
caren la cresta i feren la pols als grans.

Amb tot, la influéncia d'aquests sempre
perdurd gracies a la joventut eterna d'En
Rossinyol | de I'Utrillo, iniciador de la re-
vista "Quatre Gats”, omb dibuixes d'En
Cases | de tots els assidus concurrents a
la casa, Aquest periddic acabd de publicar-
se el 25 de maig del 1899, comencant
aleshores o wviure el seu successor "Pél |
F:I::rqu" el 3 de juny del mateix any, A
Luihmu plana figuré sempre l‘anunci de
Els Putxinellls”, amb dos retrats de Pere
Romeu, perd al segiient any desaparegué,
la qual cosa vol dir que els "Quatre Gats”

ROSSINYOL : LECTURA ROMANTICA

van resultar més tard dos exemplars dels
més estimats de |'Epoca Blova, pels que
se n'arribaren a pagar preus molt alts.

Tornant @ En Pere Romeu, obans d'és-
ser "cabaretier” barcelonl, ho havia estat
a Porls, a "Le Chat Noir", al costat del
fambds Bruant. D'on va treure els caobals
per a muntar el cabaret del carrer de
Mont-5ié, els memorables “Quatre Gats”,
no se n'ha pogut saber mai res; el que si
padem dir, és que va trobar de seguida
I'ajut de la plana major, o siguin els po-
triarques de la bohémia barbudn i pipado-
ra barcelonina: En Meifren, En Casas, En
Rossinyol, I'Utrillo, En Pichot i En Gay, el
music. Sembla que la iniciacié de I'amis-
tat de Pere Romeu amb els “barbuts” tin-
‘gué origen en certs records infantivols diEn
Casas, el qual, alla o Castelltersol, en les
seves correries d'adolescent. va sorprendre
el "fashionable” Romeu en plena apoteosi
pictdrica, autor d'unes llampants teles, dig-
nes del seu monumental capell i de la se-
va enlluernadora xalina: En resta tan me-
ravellat, el xiroi Ramonet, que des d'oquell
dia seguia En Romeu per tot arreu i fins
li ‘duia la copsa dels colors, i qui sap si
d'aquesta feta arrencé la decidide vocacié
del futur pintor, i fou |'origen de la bona
acollida que En Pere Romeu meresqué dels
companys d'En Casas, influits per la ro-
mantica relacié que aquest féu dels seus
llunyans records infantivols.

A l'ombra dels patriarques comencd a
aplegar-se tota la llocada modernista, que,
de moment, com els pollets, es. movien al

UN CARTELL DE RAMON 'CASES, EN EL QUAL
TRIOMFA LA POPULAR SILUETA DE PERE ROMEL .

-

havien passat a millor vida. No eal recor-
dar la influédncia que el “Pal i Ploma™ exer-
ci damunt la vida artistica barcelonina.
La tradicié pipadora era la marca de la
casa, i tot bon client deixava, amb el seu
namero corresponent, la seva pipa de guix
en el forat d'aquell adminicle que hi havia
a la sala, semblant al que serveix per a
guardar els tovallons en les fondes de si-
sos. Hi havia subjecte que es fumava la
seva, en intervals llargs | amb els ulls plo-
rosos, perqué només era alld que treia fu-
mera... jHauria estat tan mal vist si ha<

gués dit que el tabac de pipa el marejaval

Amb aixd, vingué |'época gloriosg del
gran Picasso, el pontifex maxim de la jo-
venil colle; amb tot el seu seguici glorids,
en el quol figuraven |‘insuperable Ramon
Raventds, un dels escriptors | humaoristes
de més nota, que immortalitza més tard el
pseuddnim de “Mani” a “Popitu” i a "L'Es-
quella”, amb el seu germd que fou després
un metge molt distingit; l'escultor Mateu
Soto, també amb ‘el seu germé En “Patas”,
del qual MERIDIA s'ccupava darrerament
arran 'del seu traspas, i al qual Picasso posa
el motiu de "Patas” per la seva gracia en
ballar flamenc, habilitat que lluia sempre
a la sala interior, en la que tota aquella
jovenalla es podia expansionar amb més
llibertat. Hi havia també En Mancle, el
gran Manolo Hugué, que trebollava ales-
hores a la fundicié Masriera. Les Uniques
escultures amb qué podia desfogar-se en
aquell temps eren les que tothom coneixia,
fetes de mantega i nata, i exposades en
una lleteria del car-
rer Nou, on tenia la
seva xicota. Aquest
bohemi facecios ex-
terioritzava les exu-
berancies del seu
sentiment amb un
devassoll de "Gra-
nadinas” i “Soleas” i
era |'home més xis-
tés que s'ha cone-
qut. Venien després
el pintoresc Jull
Vallmitjana, el dels
gitanos, el simpatic
Vidal Ventosa, fun-
dador impagable de
"E| Guyaba”, l'ani-
mao del qual fou
I“insigne doctor Bor-
ralleres. Seguien a
continuczié el popu-
lar Opisso, 'esceno-
graf Rocarol, molts
altres encara, i, de
tant en tant, En Go-
sé, que per la seva
qualitat de dibui-
xant de “La Saeta”,
setmanari burgesa-
ment pornografic,
era mirat per tot-
hom de reill, fins
que, fastiguejat |
savorrit, es retirg.

Paris era la meco
espiritual dels artis-
tes d'aleshores, Tots
en parlaven amb
entusiasme, sobretot
En Canals, que en
torna amb una bella
companya rossa, de
tan escaient figura,
que En Mir, entu-

siasmat, li féu ‘el
retrat, amb quafre
tocs de cadmium

per assenyalar els
cabells. Aquest re-
trat va plaure tant,
que el penjaren a la
sala gran dels "Qua-
tre Gats”, perd I'en-
dema ja havia volat,

Fruit també d'aquest cenacle, fou la po-
pularitat d'En Xenius | de "La Ben Plan-
tada”, Allg, encara, FEdudrd Marquina Ile-
gl els seus primers versos. Alla, s'iniciaren
En Biosca, En Sucre, I'Eveli Torrents...
Alla, es feren ' exposicions: d’En Casas,
d’En Rossinyol, d'En Picasso, la dels repa-
triats d'En Nonell, una de 1'Opisso, una
altra d'En Gosé.,. | d'En Dalmau, daquell
Dalmau de les "catacumbes”; el plorat Dal-
mau, el nostre patriarca de les barbes |lar-
gues, protector de totes les audacies ar-
tistiques... Alla també nasqueren les mis-
terioses | apocaliptiques “Multituds” de
I"Ainaud, més tard capitost de “Els Ne-

Magna i memorable en els annals dels
“Quatre Gats", fou la gesta que organitza
I'enyorat Dalmau afran de la' seva expo-
sici6, Es repartiren doscents bitllets, |'una
meitat de cinc pessetes i l'altra de dues.
Com a ograiment als possibles benefactors
seus, el generés Dalmau els donava un
tast del seu art: en comptes d'un bitllet
els regalava un original, un paisatge cor-
responent als més econdmics | un capet

" acolorit per als de més preu,

Bon compromisva contraure! Després de
confeccionar clnquanta paoisatges, ja no
podia més. Va haver de demanar ajut, |
amb el bo de Sebastia Junyent i En Guer-
rero, que esdveingué després miniaturista,
feren una excursié g Sant Medl, | espigo-
lant d'aci | d'alld’ improvisaren una nodri-
da colleccié de’ paisatges que permeté al
pobre Dalmau de sortir del compromis. Els
capets els féu |‘interessat, i els signd tots
després d'haver-los retocat, per tal com,
amarat d’honradesa, velia donar-los o tots
ells el seu segell personal. Un company
molt elxerit s'encarregd de collocar-los gai-
rebé tots, | el dia de la festa es despatxa-
ren els restants. :

Arriba, a la fi, aguest dia tan esperat, i
s'estrend amb tota solemnitat, en honor al
company, ung peca de putxinellis titulada
“Mis Nelly o I'hostal de Sant Corneli”, que
tingué un éxit delirant, i quedd de reper-
tori, representant-se des d'aleshores nom-
broses vegades. En Junyent, que havia de
dirigir. la paraula al pdblic, . estava tan
emocionat, que no pogué pronunciar un
mot, i aleshores En Dalmaou, arreconant
amb esfor¢ la seva proverbial modéstia,
que li havia fet delegar lg paroula a En
Sebastia, i traient aquella empenta que [i
havia de fer realitzar més tard coses tan
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grans, es dirigi a la multitud que |'acla-
ma, enardido. En passar comptes, En Dal-
mau es va trobar amb tants diners que
apretd a correr | no pard fins a... Paris,

Detallar altres festes celebrades als

"Quatre Gats"” seria cosa de mai acabar.
Lo transcrita ja ddna idea- del bon humor
que imperava en aquella casa, de la qual
eren també concurrents la colla de Manuel
Alfonso, dnima de la ravista “Auba”, de
la qual eren collaboradors el meu germa Jo-

també moltes estones als “Quatre Gats".
| En Gual, amb la seva literatura merada
i les seves ninfes que arrufaven el nas da-
vant de mistiqgues flors, | En Viura, amb
la seva virginal cabellera | els seus somnis
delirants | les seves espeterrants corbates..,
Dels “Quatre Gats” sorti també aquella
apctedsica covalcada de Carnestoltes, or-
ganitzada pels "Llucs” capitanejats per En
Victor Masriera, composta d'una monu-
mental ceba, sostinguda per esblaimades
nimfes embolicades en espléndides tdniques
de llustrina morada, decorades amb simbo-
lics motius, amb el rostre del mateix color
i opulenta cabellera de tires de paper re-
cargolades, | escortades, aquestes nimfes,
per incomptables companyes agitant misti-
ques flors, les unes, i repartint saboroses

UN PASTELL DE PICASSO PINTAT A BARCELOMNA A L'EPOCA DELS «QUATRE GATS»

sep Bas, que feia la critica musical, En
Maseras, En Prat Gavalli, En Forns, l'es-
mentat Eugeni d'Ors, que debuta olesho-
res com a dibuixant amb el pseuddnim
d'Octavi de Romeu, i alguns que es re-
unien al voltant d'una taula del cabaret
de Pere Romeu,

En Roviralta, el de |'Uralita, fundador
d'aquella memorable revista “Luz”, érgan
dels modemistes reconsagrats, passava

neules que treien de grandiosos tubs cilin-
drics, les altres...

Immens Pere Romeu! Era tan aran el seu
cor que, no satisfet d'haver engendrat tan-
ta gresco, volgué també distreure la mai-
nada, i organitza, els dijous | diumenges,
sessions de veritables putxinellis, que feren
les delicies durant molt de temps d'una
candorosa | entusiosta concurréncia, '

Joaquim BAS | GICH

LA PINTURA FRANCESA A SUISS
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Tots els diaris i revistes parisencs no
han aocabat .encara de parlar de l'exposi-
ci6 dels quadres francesos del segle XIX
manllevats per la galeria “Beaux Arts” de
Paris o coleccions helvétiques,

Aqueste manifestacié prova, alhora, la
importancia dels intercanvis artishics fran-
co-suissos, organitzats per Charles Mon-
tag, que prepara una fastuosa exposicio
Delacroix a Zurich, I'expansié mundial de
I'art francés i el gust dels omateurs suis-

natural titulada Catalunya:

“(atalunya: festes de [a tema”

Estudis al natoral per LLORENG BRUNET

El professor de dibwx i pintura Lloveng

Brunet ha publicat una colleccid d’estudis al
Testes de Ia
terra, precedida d'un proleg-comentari sig-
nat per Guerau Mutgé ¢ Saurn.
" Lloreng Brumet, retratista fidel, dibuiza
d'una manera inconfusible. Els seus apunts
son fets d'un pacient teixit de ratlles, que
donen els trets, la minuciositat dels detalls
i la semblanga gracies a un goc de clars 3
obscurs. Lloreng Brunet cerca fesomies agu-
des, 1 fa ressaliar-les premeditadament,

L'album
conté. un gran nombre de testes catalanes
de les més diverses comarques catalanes.
Des dels pagesos del Camp de Tarragona s
el Baix Ebve, fins als d'Andorra, el Pallars
i VEmporda; des del pescador de la Costa
Brava fins al peixeter de Badalona; des de
la padrina de Vic, fins a la camperola del
Valles; des de V'hortold de La Noguera fins
al traginer del Montseny; des del mestre de
minyons pobleri fins al melonaire valencia
que mercadeja a Barcelona; des dels campa-
ners als alcaldes rurals; des dels tipus nor-
mals fins als éssers més exdtics; des dels
captaives fins als rics pagesos, desfilen per
Valbum de Lloreng Brunet.

L'estil caracteristic d’aquest dibwixant es
mostra integrament, en Vobra, La seva for-
ca nterpretativa de retratista realista, desen-
volupada amb ung técmca especial, no es
troba absent de cap dels apunts.

Catalunya: Testes de la terra

sos en l'adquisicié d'obres mestres de la
pintura de la Republica veina. Mo cal obli-
dar que les cent trenta-quotre teles tra-

meses a Paris des de Suissa per unes guan-
tes setmanes, pertanyen, menys  algunes
rares excepcions, no a museus, siné a
amateurs més aviat modestos que, pel sol
amor de la pintura i per a adornar llur
llar, sén els propietaris d'obres que, fins
a aquests dGltims anys, les comissions i els
funcionaris francesos de Belles Arts es ne-
garen a adquirir. Per oquesta rad, el titol
d'aquesta exposicio houria d'ésser, com
suggereix un critic, Lo pintura froncesa
en les llars suisses”, i aixo haouria estat

excellent per tal de significar el fervor i
la pociéncia que presidiren a la formacio
d’aquest conjunt.

Aguesta exposicio suissa de la Pintura
froncesa al segle XIX és I'éxit perfecte
d'un organitzador tenag, Charles Montag,
en aquesta primavera térbola tan poc pro-
picia als intercanvis culturals,

Evidentment, és menys rica — fins al
1870 — que les coleccions del museu del
Louvre, perd, en tres sales, era impossible
de fer per al profa
un resum meés con-
vincent i, per al vi-
sitant entés, més ric
en ressurreccions
inesperades que a-
quest compendi de
setanta anys de ge-
ni francés.

Totes aguestes
obres rares i aques-
tes obres mestres
sovint oblidades
mostren, en efecte
lamb la sola llacu~
na de Seurat-Sig-
nac), |’ encadena-
ment ton logic dels
mestres que van de
Corot i Delacroix a
Toulouse - Lautrec,
entra 1830 i 1900.
Per tant, aquesta
exposicié hauria de
contribuir molt a la
iniciacio artistica de
les masses populars
si els fos facilment
assequible Aques-
tes masses trobarien
en ella la clau d'allo
qué, temps enrera,
en la pintura con-
temporania, podia
fer-les I'efecte d'a-
nomalies, per tal
com |"art d'avui més
estrany | aparent-
ment més barber té
per origen Dela- .
croix, Corot, Cour-
bet i Doumier, Mi-
llet, Guys, Manet,
Renoir, Cézanne,

Monet, Pissarro, Sisley, Gaugin, Yan Gogh
i Toulouse Loutrec, reunits en aquesta ex-
posicio, cadascun amb un nombre impor-
tant de pintures.

Momés corresponia ols organitzadors de
fer participar David, Ingres, Géricault a
aquesta festa francesa, perd aquests sem-
blen haver volgut demostrar que Dela-
croix, més que cap altre, tingué el pres-
sentiment dels problemes cromatics que
feren d'ell el precursor de I'impressionis-
me i de les seves prolongacions (port ca-
pital d'aguesta exposicié] com en foren
els iniciadors espirituals Corot, amic de la
mesura i de la veritat, i Courbet, pintor
del poble de la vida moderna,

A menys d'ésser admés o case de certs
coleccionistes francesos, és impossible en
aquest moment, de tenir en unao altra
banda que a la galeria "Beaux Arts” una.
idea ton precisa d'allé que foren en por-
ticular Cézanne i Renoir, representats amb
tanta diversitat, i de sentir amb tota la
intensitat que mereixen la poesia a l'es-
tat pur i l'originalitat pictorica més viva
de I'art frances,

M. R.

UN CEZANNE DE LA COL'LECCIO A. HANHLOSER, EXHIBIT EN L'EXPO-
SICIO DE ¢LA PINTURA FRAMCESA A SUISSA =, QUE TE LLOC A PARIS
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va trobar-se sol, amb els seus volguts pa-
res morts amb cinc mesos d'interval, la
casa |l féu l'efecte d'un sepulcre en el
qual els desapareguts es dregaven davant
geu com fantosmes, Endebades els seus
amics provaren de distreure’l, fins que uns
mets van 1Huminar-lo;

—T'hauries de casar,

Ell respongué:

—Ja hi pensava...

Hi pensava tant que, aixi que va aca-
bar-se el dol, va prendre. per muller la
filla d'uns veins, bella rossa de pell lleto-
sa | ulls ombrivols que sols tenia disset
anys.

En Gabriel wva estimar-la de seguit.
Aquest home greu, de gestos sobris | reser-
vat, va convertir-se en un apassionat, en
gl més sentimeéntal dels esposos. Molts ti-
mids sén aixi, Gabriel sols vivia per la seva
dona. Les seves minimes fantasies |i sembla-
ven ordres, i res no era prou bo per a ella,
Era malt donat a l'economia, perd esdevin-
gué excessivament prodig, E| vespre, en ha-
vent sopat, mentre la seva dona devorava
una de les pocasoltes novelles d’En Folch i
Torres, tan preferides per la donag ingénua
com per la més depravada, s'asseia davant
d'ella, | olla, oguantant-se la respiracid,
passava hores | més hores contemplant-la
| admirant-la. S| per casualitat |'idol aixe-
cava ,._.'ﬁ;l,j“gpjp*.__q}!_. Ii somreia. amb un aire
d’'humilitat, ;

- Al cap de divuit mesos de matrimoni
tingueren una nena | aleshores 'alegria de

Gabriel no conegué limits, A tots els seus

coneguts que trobava els repetia el ma-
teix:

—Que en s6c de felic] Que en sic de
felic!

Ja no pensava en els seus vells pares
morts. Tota la facultat d’estimar estava
obassegada per aquests dos éssers: la do-
na i la filleta.

Un vespre, repassant els comptes, el bon
home esdevingué livid, car wva constotor
que el seu capitalet se n'anavo. Restd llar-
ga estona pensatiu. Al cap d'uns quants
dies, en demanar-li la seva dona unes ar-
racades que havia vist a 'oparador de cal
joier, ell objectd:

—Es gue... estimada meva, tenim mol-
tes despeses; potser valdria més que...

Ni tan sols s'atrevi a acaobar, cor la
seva dong el feri amb una mirada fulmi-
nant. Perd alguns. dies després, davant de
noves exigéncies, va resistir contro g seva
woluntat | des d'aquell instant comencoren
les escenes;, la rabia concentrada i les llar-
gues murmuracions trencodes pels sospirs..

Gabriel, davant d'aguest desastre del
seu amor, comengd, com wvulgarment es
diu, o perdre la xaveta,

‘Quan, .o quaranta onys, Gabriel Breda
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_UN CONTE INEDIT

ALLIBERAMENT

Al cap d'un temps, les maneres d'ella

varen modificar-se molt. Es torna alegre,

amb quelcom enigmétic en els seus ulls fe-
brosencs. Aixd coincidl amb l'aparicié d'un
jove a la casa, fill d'un amic de Gabriel.
Hi anava molt sovint i s'hi estava tant
com podia amb qualsevol pretext. S'assela
al plano | contaya, amb veu melosa, can-
conetes en les que els petons | les abra-
cades excelllen a cada estrofa, També re-
citava poesies que ella escoltava amb la
boca badada i els ulls esgarriats,

ow B

Gabriel va haver d'absentar-se una set-
mana. En tornar, el silenci de la casa va
estranyar-li. Va eridar-la, perd ningld no
contesta. Sobre la caloixera de la seva
cambra va veure-hi un sobre adossat als
peus d'una imatge de guix. Ya agafar-lo
tremolant, | amb els ulls térbols llegi:
“Me'n vaig perqué m'ayorria.”

Féu alguns passos titubejant sota |'em-
briaguesa de la sotragada. Al seu voltant
hi tritllejoven milers de campanes i davant
dels seus ulls hi passaven i repassaven in=
finitat de llumenetes. Com colpit per una
trompada invisible, caigué de cop sobre les
rajoles. :

Quan tornd en si, es va fer un tip de plo-
rar, Després va voler ossobentar-se de
tot., Els amics, molt prudentment, li di-
gueren que "Ella" s'havia escapolit amb el
jovenet que ell havia acollit a casa seva
sense preveure les conseqliéncies. Aleshores,
Gabriel demana:

—I la nena?

Li contestaren, vacillant:

—L'ha deixada.

Gabriel tanca els ulls ensems que una
joia immensa |'envaia. Un llag el retenia

a la vida, i, després d'un bleix, digué, a

mitja veu:
—Parteu-me-la.

* & 8

Els anys s'esllavissaren impertérrits,
sembrant la llavor de I'oblit entre els que
patiren desamor, En Gabriel tenia el cabell
ben blanc. No subsistia res de |'home fort
d'abans. Cada dia el seu cos s'inclinava
una mica més cap a la terra,

La seva filleta vorejova els vint cnys.
Era una moreneta més simpatica que bo-
nica i amb unes dents molt brillants. A
tothom, menys al seu pare, donava la im-
pressi6 d'una coqueta que clayava massa
els ulls als hoemes. Les males llenglies dd-

-

huc pretenien que havia avencat massa
pels camins de la virtut,

Cap de les xofarderies arribava a Ga-
briel. Les ignorava per complet. El seu pas-
sament exhaurit a causa dels deutes dei-
xats per la dona, s'havia collocat com a
comptable. Es privava de tot per tenir
contenta la seva filla.

F
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‘Anys enrera un notari francés, un tal
lair, descobri que els tipus dimpremtd
eren iguolment llegibles tots sencers que
en Nur meitat superior. Qualsevol dels nos-
gres lectors pot, en efecte, comprovar
aquest fet bo i cobrint una ratlla de text
imprés de monera que sols en quedi des-
coberta la meitat’ superior. El senyor Le-
clair cregué haver fet un descobriment
practic, la virtut del qual hovia d’'ésser una
economia del 50 per 100 en la tipografia.
Es féu fondre mitjos caoracters d’impremta,
els quals anomena “Dimiotypes” i hi edita
la divulgacio de la seva descoberta. Perd
resulta, d'una banda, que el “dimiotype”
‘costava el mateix preu que els tipus cor-
vents, necessitava el mateix temps per a
ésser compost i llegit; daltra banda el “di-
miotype” no havia portat altra innovacié
a la impremta que la de transformar els
cossos de lletra a llur meitet, de manera
que el cos 12 de la tipografio corrent po-
dia ésser substituit amb el mig cos 12 del
“dimiotyp”, com si diguéssim amb un
cos 6, i per tant proporcionar, en un ma-
teix espai, doble text. La trovalla del se-
nyor Leclair no reportava, doncs, cap avan-
tatge, ja que la substitucio de tal o tal
€os per un cos la meitat més magre és un
prodigi que sempre ha estat o la ma de
tots els caixistes. Taonmateix el fet que
constata el senyor Leclair no deixa d'és-
ser curies i fins, tal vegoda, digne d'aten-
ci6. Un misteri...? :

Més misterios ens sembla el cas segiient,
esdevingut també en terres de Franga. Un
enginyer de  Grenoble, anomenat Carles
Charron, estudia durant molts onys, pro-
jecta i arriba a proposar lo manera d'ex-
perimentar la caiguda vertical, des de I'al-
¢aria de 300 metres, d'una habitacié sen-
se obertures, ocupada per quinze persones,
Potser l'experiment susdit tenia un gran
abast cientific; el qual escapo a nosaltres
i a les quinze persones proposades per a
Yexperimentacié. Tolment se'ns escapa la
transcendéncia d'aquell experiment que es-
tem per classificar la idea del senyor Char-
son en la: categoria de misteri.

Encora, aquests misteris son poca cosa
al costot del que ara vaig a referir. Mo
has remarcat; lector atent, que els teus
somnis més colorits i ossolellots no tenen
ni color, ni sol, ni ombra? Després de som-
miar que has passejat pel paisatge més
ufonés i brillant, no et sera pas possible,
en despertar i voler reconstituir el somni
delitoés, de reveure el color verd dels prats
i dels arbres, I‘arborot ataronjat del cop-
vespre, el color (posem) lila del vestit de
la companya que en el somni et feio cos-
tat, ni els maotisos de les seves carna-
cions delicades; tampoc no podras evocar
I'ombra que els vostres cossos projectaven
damunt lo gespa; i si 'escena somniada
aparenta transcérrer en un interior iHumi-
naot amb llum artificial, tampoc no et sera
avinent d'evocar les ombres provocades per
{a llum eléctrica o pel llum d'oli. Qué me'n
dius d'aquest misteri?

Oh...; perd atura’t i fixa-t'hi bé. Per
misteri gros el que texposaré a continuo-

MISTERIS, SOMNIS, ENIGMES |

cie. Tu has vist, i admirat i tot, la traca
verament diobdlica que demostren els
grans escultors de tots els temps en re-
presentar la fesomio dels contemporanis i
fins la figura sencera d'homes i dones de
tot estament i de caracters diversos: no
solament el gran escultor ens dona del re-
tratat la seva imatge externa sino la re-
presentacié de la seva vida interior. Ob-
serva que els grans escultors de totes les
eépoques i de tots els pobles han reeixit
llur retratisme en qualsevol material plas-
tic: la roja argila, el negre basalt, el mar-
bre blanquissim, el bronze bru. Aixo és
un prodigi que mai no considerarem prou.
Pero el prodigi no es limita pas aci; veu-
ras que a un moment donat ateny els llin-
dars del misteri i de l'enigma. Cuida tu
d'enfarinar-te la cara, o d'emmascarar-te-
la de sutge o de mangra, | presenta’t a
la teva mare, als teus fills o0 a la teva mu-
ller, en fi, a les persones que et coneixen
millor; constotaras aviat que els teus fa-
miliars et desconeixen én absolut sota el
color del marbre, del basalt o' de I"argila.
I no sols et desconeixen siné que fins et
repeHeixen amb horror, talment com si ni
tan sols reconeguessin en la teva fesomia
coberta de color les faccions d'un ésser hu-
ma. Perqué cal convenir gue una persona
emmascaorada o emblanquinada ens ofe-
reix unes faccions exemptes de vida. Jao

pot Femmascarat o l'emblanquinat ganyo-

tejar, obrir i tancar els ulls, parlar i po-
sar en doina totes les expressions de vida
facial, que el que és la vida no aparei-
xera pos, ans tot el contrari, el que ex-
pressora la fesomia emblanquinada o enne-
grida sera alguna cosa de monstruds i de
mort: la monstruositat i I'espant que amb
'emmascarament cerca el bandoler, el ma-
teix per o estemordir que per a fer-se in-

. cognoscible. Com expliques, lector, agquest

misteri de lo fesomia viva emmascarada
de color de basalt devinguda incognoscible,
mentre gue la fesomio tallada en el basalt
inert’ és reconeguda per tothom, fins per
les persones que ignoren ['existéncia del
retratat, perd que bé reconeixen en ['es-
cultura de basalt, una figura humana vi-

‘vent de vitalitat espiritual i fisiologica?
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En sortir per portor les quartilles a
la redaccié em trobo omb Vicens Garcio
(no pas el rector de Vallfogona sino el
célebre cineasta) que vo tot capficat i
obstret, tan obstret que ha estot a punt de
fer-se aixafar per un coami6. Amb una vio-
lent estrebada el salvo d'una mort segura
i lincrepo: :

—Qué fas emb aquest badar, desgra-
ciat,..! g

—S5i, noi — em respon tot esmaper-
dut—, Estic preocupadissim amb un fet
que vinc observant, l'explicacic del qual
no percebo pas enlloc...: un. vertader mis-
teri. Ja veuras: no t'has fixat amb els via-
nants del carrer de Fontanella que circu-
len en llur majoria immensa per la vorera
de mar i escassament per la de muntanya?
Fixa't que ni a I'hivern, quan la vorera
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‘de muntanya és assolellada, lo circulacié

per oquesta banda del carrer és gairebé
nula, ien canvi hi ha empentes en lo
vorera obaga d'enfront.., Respon: déna’m
uno explicacié qualsevol d'aquesta anoma-
lia: ni que sigui una explicacio absurda,

—Res d'absurd—he respost—. Al con-
trari, et donaré I'explicacié més logica i per-
suasiva. La gent circula escassament per
la vorera de muntanye i multitudinaria-
ment per la contraria perqué antigoment
la Central de Correus es trobava a la Pla-
¢a d'Urquincona; en conseqiiéncia tof el
trafec o la major port del trafec postal

Un Jove, correcte | ben vestit, comenga
a voltar-la amb assiduitat. Deien que era
molt ric, que estudiava d'enginyer indus-
trial en una escola superior de la locali-
tat i que sabia plaure a les noles amb el
seu cardcter emprenedor i maneres desim-
boltes.

Un vespre, en tornar del treball, Ga-

briel trobé la casa buida. Sense que pogués
explicar-se el perqué, un pressentiment va
oprimir-li el cor. Com un llampec va pas-
sar per la seva ment el seu passat formi-
‘dable | dolords. And a la casa del costat

| pregunta o la dona — la qual no es mo-
via mai de darrera les vidrieres — si havia
vist la. seva filla, ,

—Devien ésser les dues quan he vist que
tancava la porta,

En comprendre que la veina anava a
estendre’s en consideracions, en Gabriel
s'escapoll cap-cot, com temords de saber
la veritat per boca d'altri,

Entra a cosa seva | va beure got d'al-
Jua darrera got d'aigua, car la gola se li
assecava. Cap a 'dos quarts de vuit del
vespre va tornar la seva filla tota sofo-
cada.

En veure el seu pare, s'aturd socbtada-
ment | el seu rostre es descompongué,
Després, sobreposant-se, exclama:

—Té! Ja has arribat?

—5| — digué Gabriel —, D'on véns?

Somrient, altre cop mestressa d’ella ma-
teixa, la seva filla replicd:

—De casa d'una amiga. En sortir m'he
adonat que arribava amb retard | he cor-
regut fins aqul. :

Gabriel tenia ganes de cridar: "Alxd
mentida”. Comprenia que la seva filla |'en-
ganyava. No obstant, va contenir-se | amb
veu calmosa, blanca; indiferent, digué:

—Esta bél |

S'assegueren a la taula. Ella enraonava,
enrgonava com per despistar, fins que s‘a-
donda que els ulls del seu pare restaven
obstinadament fixos a la seva md esquer-
ra, Una anell hi brillava... la qual no ha-
via tingut temps de fer desaparéixer, Ella
canvia de color 1 calld,

El vespre passd lentament. Ella havig

agafat un llibre | s'esforgava per llegir,
perd les lletres dansayen davant dels seus
ulls i els seus dits, crispats, no atinaven a
girar els fulls. Cap a dos quarts d'onze
ella s'aixeca i, com cada dia, s'apropa del
seu pare per fer-li un peté, perd ell I'a-
partd dolgament, Aleshores, comprenent
que ho sabia tot, no s'atrevl a insistir,

En el seu llit, fins a la matinada, ella
es va debatre contra linsomni, L'anell |i
cremava els dits. Hauria yolgut aixecar-se,
correr a llangar-se als peus del seu pare,
perd les forces i fallaven, i acabd per
adormir-se amb una son de plom.

En despertar-se, ja de dio, una ratlla de
claror partia la cambra, El rellotge marca-
va les nou, Avengonyida, es vestl de pres-
sa. Un cop arranjada ana cap a la cuina 1,
en passar per davant del paraiglier hi veié
el barret del seu pare, No havia anat a
I'oficina? Sobtadament recordd la cara
descomposta d'ell. Un horror indescriptible
I'estenalld. D'un bot and a la cambra, Obri
la porta poc a poc i, quan la claror del
mati iHumind l'interior, un crit espantds
sorti del seu pit,

Damunt del llit hi havia el cos de Ga-
briel, una navalla dintre la mé closa i el

cap penjant-li per un canté. La seva gorja

badava horriblement | demunt de la catifa
hi havia un bassal de sang mig seca.

II*lustra i s :
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de la ciutat trobave la via més adient en
el carrer de Fontanella; i com que la Casa
de Correus es trobava al costat de mar, lo
gent emprenien el cami de la Central de
Correus, ja de bell antuvi, en embocar el
carrer de Fontanella, per la vorera de mar.
Tots els barcelonins i fins els estrongers
que es trobaven de pas a Barcelona, ha-
vien d'anar un dia o altre a Correus; molts
eren els que hi havien d'anor fregiient-
ment, En fi: tothom havia de fer oquest
cami. Després la Casa Central de Correus

es trasllada ol barri del port, i per tant
ja no calia fer el romiatge del carrer de
Fontanella. Perd..., si, si: el costum ja ha-
via degenerat en vici. La gent seguia
agombolant-se a la vorera de mar i de-
sertant la de muntanya del carrer de Fon-
tanella; i ara — és a dir, fa anys — els
bebés catalons jo neixen omb gquesta ten-
déncia a circular preferentment o exclusi-
vament per la vovera de moar del carrer

de Fontanella,
' Joan SACS
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LA LLIBERTAT

El dolor és el simptoma que I“adverteix de la preséncia del

La causa de que es plantegi d'una manera falsa el problema
de la llibertat en la vida social prové d'una creenca d'origen re-
ligiés que subrepticioment ha passat al racionalisme antigament
i també a origens de I'época moderna: aquesta és la creenca en
la caiguda de I'home.

L’home concep el Bé, la Justicia, la Llibertat, com a valors
absoluts o sigui com a valors purs o idees. Aquests valors purs
o idees I'home ve obligat a imaginar-se’'ls en fora d'ell, puix
que en ell es troben sempre en estat impur, corromputs o defor-
mats. Lo constatocié de la distancia que hi ho entre la ldea i
la reolitat I'home se I'ha volguda explicar amb el mite de la
caiguda de 'home en els primers temps de la creacié del mon.

Vet aci, perdo, que lo ciéncia i la historia: les investigacions
cientifiques i historiques dels nostres temps, revelen una veritat
que ha de tenir unes conseqiiéncies incommensurables, i a la ve-
gada oposades a les del mite, La ciéncia i la histéria aporten
proves de gque l'home reslitzo una ascencié, tan lenta com es
vulgui, peré en definitiva una ascencio,

De lo vida animal i instintiva (que la ciéncia fa recular o
unes formes biolégiques que no tenen res d'’humanes: al capdavall
ens trobem aci davant d'uno hipotesi de caracter cientific com
el mite era una hipotesi de cardcter metofisic: ambdues neixen
de l'especulacié intellectual sense la comprovacié de Pexperiéncio,
Nosaltres no recularem tant abans en el temps, ni crec que ens
sigui necessari fer-ho); I'home, en la seva vida primitiva, pel
senzill desenrotlloment d'oquella facultat que i és especifica i
que anomenem -inteligéncia, la qual és probeble que al comen-
cament estés barrejada i confosa amb els instints, i aquesta in-
telligéncia havia d'aparéixer com un instint més agut: fixem-
nos que de tots els seus instints (que comparteix aomb els ani-
mals) ha estat I'Gnic instint susceptible de desenrotilament, tot
i que els seus altres instints animals s'atrofiaven. | és evident
que és aquesta singularitat que només es troba en I'home que
ha fet que arribés a dominar a tots els altres éssers de la creacis.

Segons el mite, I'home originarioment perfecte (semblant a
un déu o creat a imatge de Déu), s'ha envilit i degradat,

Segons la ciéncia i la historia, I'home, originariament un ani-
mal instintiu, en desenrotllar un dels seus instints: la intelli-
géncia i més tard la consciéncia, es transforma, en comparacié
als altres éssers, en un déu.

Anem a examinar en quina forma i per quins mitjons s'efec-
tua I'evolucié de I'home: la seva trajectdria d'animal o déu.

El mal, i com a consegiiéncia del mal, la destruccié i la
mort, constitueix lo forga coercitiva de 'experidncia. Els conei-
xements d'ordre practic que I'home ha anat odquirint fins als
nostres dies no sén més que els coneixements que li ha anat
proporcionant l'experiéncia en la seva luita constant amb la no-
turalésa o sigui amb tot allé que es trobo fora d'ell,

Els seus conecixements d'ordre moral tenen el mateix origen i
segueixen el mateix procés.

Els coneixements d'ordre practic i els d'ordre moral serveixen
a I'home, aixd és: a I'espécie humana, per preservar-se del mal o
sigui de la destruccio,

mal. L'experiéncia, tant en Vordre practic com en ordre moral,
és dolor, '

L'home s'ha transformat d’ésser instintiu o ésser conscient per
la forga coercitiva de I'experiéncia — del dolor —, que ha des-
envolupot en ell aquell instint que anomenem intelligéncia, Les
vagues i disperses percepcions de lo intelligéncia arribaren a
formar el coneixement, i el coneixement es transforma en cons-
ciéncia.

La forga coercitiva que es trobava fora de I'home, en passar
per I'experiéncia i el coneixement, es troba dins de I'home amb
la consciéncia.

La consciéncia de I'home posseeix la forca coercitiva que
I'absté de fer el mal i impulsa a fer el bé,

| com més profunda és lo consciéncia més imperiosa és la
seva forca coercitiva,

Ho és tant d'imperiosa que els homes supediten lurs actes —
i arriben a superar desigs, temors, afectes i adversions, i fins sa-
crifiquen la vida — als imperatius de llur consciéncia.

La forca caercitiva de la consciéncia és tah gron — com més
profunda — que hi ha homes que per explicar-se-la a ells ma-

teixos i fer-la comprendre als cltres homes, von atribuir-la a una

Forca coercitiva universal que es trobava fora d’ells, Fou ben sin-
cerament i no pas amb el desig de mixtificar els seus contem-
poranis que Socrates digué als jutges d'Atenes que no feia altra
cosa que obeir el manament del Déu de Delfos, i fou ben since-
rament que Moisés i Jests es digueren inspirats pel Déu d'lsrael.
Resumim: Segons el mite, la civilitzacié ha degradat I'home;
segons la ciéncia i la histéria, la civilitzacié I'ha millorat,

La teoria que suposa que 'home és naturalment bo i socia-

ble recolza en el mite. La ciéncia i la historia desmenteixen aques-
ta teoria. :

Per a millorar I'home, la civilitxacio — com la naturolesa —
ha emprat la forca coercitiva, En lo civilitzacié aquesta forca
coercitiva son les lleis i les Institucions.

Mo oblidem, perd, que les lleis i les Institucions sén obra
dels homes i resumeixen en cada periode de la historia lur estat
de consciéncio. | com que les lleis i les Institucions sén obra

dels homes — per tant desprovistes del cardcter fatal de les
licis de lo naturalesa —, els homes mateixos les destrueixen quan

han deixat de respondre a llurs necessitats i en creen d'oltres.

Quan examinem, en la histéria d'Europa, les formes politi-
ques fins arribar a la primera forma o estructuraocié de la De-
mocracia moderna, observem que la forga coercitiva es va gra-
dualment restringint em profit d'una autonomia gradualment ob-
tinguda.

| d'aixé en deduim que la forca coercitiva exterior cedeix
a mesura que en |'home actua la for¢a coercitiva de la cons-
ciencio que l'absté de fer el mal i l'impulsa a fer el bé.

Per a nosoltres el problema de la llibertat en la vida so-
cial es presenta en aoguesta forma, Hem de tenir present que
totes les solucions que hom proposa per aquest problema depenen
sempre de la forma inicial de comprendre’l,

Maria ChHHhTﬁtu|
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Salui, Aloma!

Fa uns quants anys, abans del 19 de ju-
liol, abans del 6 d'octubre, un dia que tena
damunt la taula uns quants libres de ver-
sos, les darreres publicacions aleshores dels
nostres poetes més joves, vag leniy com
und mena d'atac de nervis 1 després de re-
botre'ls (els llibres, no. els nervis) per les
parets, vaig eshravar-me invocant els déus
smmortals que givessin llurs manasses, vers
els poetes catalans i els wventessm  furioses
plantofades per a ajudar a fer-los reaccionar
una mica t sobretot per experimentar, des-
prés de la patacada, qué passana, i saber si
continuarien fent l'oca, $t seguirien escri-
vint boemes 1 com. escriurien els nous.

iPerd, qui havia de dirrme que dintre de
tant poc temps els déus immortals es gi-
ravien @ cosses, no contra els nostres poeles,
sing precisament amb els novellistes, damitint
els quals ens havia de caure una garrotadal
Lna senyora garrotadal jPodiem enfurr-nos
amb els poetes s no vérem la biga que te-
siem entravessada a 'ull! 1 de quina manera
més delicada que ens feien arribar la garro-
tada, || quin efecte més fulminant obtema
damunt nostre 1 de quina manera mfluird
sepurament als que encara no se 'han sen-
tida al damunt!

Mentre la novella catalana es mantema a
floy d'aigua damunt llengols de mracle, amb
els noms venerables de Narcis Oller, Victor
Catald, Pous i Pageés, darvera els quals una
bromera desfeia els noms de Puig 1 Ferreter,
Josep M.* de Sagarra i Carles Soldewila, 1
una mica al Huny s'encabien en una barca
els homes més joves de les edicions La M-
vada i les edicionss Proa, davant els quals
I'Arvbd s'esbullava els cabells fent adonar tot-
hom de la seva preséncia (presagi d'un fu-
tur espevangador), arribava el 19 de jubiol
i de seguida els novelistes catalans rebien
alhora dues emocions fortes: per una banda
el xoc d'una reahtat que els feia botre de la
chaisse-longue on sommiaven gawebé les ma-
teixes truites que els poetes, per altra banda
una "garrotada de cec” que els aplanava
Vespinada, I aquesta garrotada venia bate-
jada. 1 el sew nom es deia "Aloma’, La
novela catalina rebia una sacsejada com
feia molt de temps, anys i panys que no ha-
vig expenmentat, En mig del panorama no-
velistic nostre sorgia un noveHista amb una
novella. Amb una verifable novela. Un
novellista que temia al pap alld que no sem-
blava tenir Uestol de novellistes nostres: un
vesper de novelles, un eixam d'histones.
Evems lluny tot d'una d’aquella "swite’ de
prosistes que s'etretenien escnivint en prosa
per matar el temps o per fer filigranes s que
havien de cercar amb cerca-pous arguments,
temes, estil i fantasia. Tot d’una, al mig de
la plaga dels novelistes catalans, n'arribava
in que sense demanar la parvaula es plant-
ficava a dalt d'una taula 5 "s'engegava’’ amb
una fiiria 1 amb un doll tan forts que tois
els altres quedaven encantats s+ amb la boca
oberta de sentir-se espetegar tant a la vora
un vent fins aleshores sgnarat. Havia arribat
Mercé Rodoveda. 1 aquella riallada que tots
plegats només i coneixiem, es transformava
tot d'una en carn i en sang i en verb, [ amb
el seu impetu encomanat la preniem en bra-
cos els que ens adondvem de 'esdevemment
i la passejavem ben enlaire de les nostres
espatlles contents, enardits, meravellats de
poder-nos enorgulliv que la novela catalana,
a la fi, pogués tenir veu i vot en el panora-
ma universal contemporam de novelhstes.

" Alama'’ no és solament el Premi Crexells
del 1937. Es, per ella sola, la justsficacyd 1
el premi d'haver creat el Premi Crexells,
No és una novella més, m menys encara una
novella d'un novellista dona. Es, i confesso
la meva alegria de poder-ho proclamar ben
alt, la primera novella catalana per la qual

si calgués em faria a bufetades amb qui vol- '

gués discutirda. Es la novella que ens fa
quedar millor a tots plegats 1 que situa la
nostra produccié actual en un pla honorable
al costat ‘de les alires hieratures,

Obra sense ambicié, és un producte equih-
brat d'un propdsit, uns mitjans 1 un resul-
tat. "Aloma'’ no volia siné ésser la noveild
d'una noia jove “sense importancia’’. I la
importancia li vé d'aixd. Que ''Aloma” és
aixo, Tanmateix Mercé Rodoreda ha fet el
que volia. 1 ho ha fet admirablement, amb
una naturalitat impressionant. Amb una jus-
tesa, amb una precisid, amb una contencio,
amb una discrecio detonants. Ni ha desco-
bert les illes Britaniques ni les illes Medes.
Perd ha encastat gl cataleg de la novelistica
un’ noms M Aloma”, que ja mai més ningu
Ven treurad. :

I encara el que ens causa major alegrut
és que " Aloma” no és la descoberta d’una
novela sola, Sind d'una novellssta. En *'Alo-
ma’" hi veiem fotes les noveles gue ens dor
navi el seu autor. Endevinem tota la pro-
duccié d'un autor que ha engegat un goll.
Un doll que ja #o s'estroncard, s que els
lectors d'aguestes pagines hauran sabut apre-

‘ciar seguint els contes (els mllors contes

de guerra que s'han escrit enfre nosalires,

_sense cap mena de dubte), que dins maters

de MERIDIA ha publicat després descriure
" Aloma’’, Mercé Rodoreda, i que podrem
comprovar de seguida amb motiu de la pro-
zima edicid d'una novella. seva basada én un
tema relacionat amb els fets brovocats pel 19
de juliol.

Convé que els novellistes catalans no dei-
xin bassar sense mamfestar collectivament

MNur satisfaccid per U'aparicid d'''Aloma’, que

inaugura la colleccid de la "Institucid de les
Lletres, Catalanes’” (i que des d’aquesta. set-

imana. és a. les nostres lhibreries), 1 convin-

dtia gue aquest fet no fos esfumat dins la

‘nostra litevatura, siné gue marqués una fita

gue ens dugués tots plegats a fer donar una

‘empenta decisiva a la produccid catalana, de

tols aquests darrers temps una mica aturad

da t plena d'indecisions. | sobyetot, és precis

que "’ Aloma’’ no romangui sola gaive temps

als quioscs: és elemefital que ens afanyem

a volerli fer companyia 1 que. procurem fer-

nos-en - dignes.  Francesc TRABAL
|
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ELY PRINCIPIS TEORICS I L'ESTIL LITERARI

Llegint atentament les produccions apa-
regudes durant els vint anys darrers a les
revistes de joventut del nostre pals, hom
endevina que no ha estat precisament la
lectura metodica | ordenada allc que les
ha presidides. Salvant lloables i meritissi-
mes excepcions, l'‘obra intellectunl catala-
no ha patit de dos defectes fonaméntals:
la improvisacié | la precipitacid, | és que
no s'ha tingut en compte que en tota vo-
licio cal seguir un ordre logic i, podriem
dir, una llei bioldgica adaptada i coordina-
da, esta clar, o les experiéncies histériques,
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als coneixements técnics i cientifics i o la
continuitat de la tradicié filosofica que no
vol dir, per altra part, anguilosi mental i
conformisme.

Perqué la produccié intellectual catalana
esdevingui solida i eficag cal que sigui el
resultat’ de les nostres inquietuds espiri-
tuals, etiques i estétiques i, per ultim, de
la necessitat intimament sentida de trans-
criure graficament les nostres opinions doc-
trinals i les nostres reaccions de: tota me-
na davant el fenomenisme universal. Men-
trestant, son qualitats ben recomanables
com a principis de pedegogia social i, si
voleu, de simple formacié literaria, el sen-
tit de responsabilitat, sober esperar una
més gran maturitat general o total i, so-
bretot, mantenir amb un entusiosme refle-

Xid, i en tots els ordres de la vida, una
actitud sobrig, honesta | digna. Com a me-
sura profilactica | preventiva,  les ‘medio-
critats intellectuals, |'existéncia de les
quals no pot evitar-se en qualsevulla lite-
ratura nacional, limitaran llur atencié a
les obres representatives de |'esperit étnic
i les que, o través del temps | de les pa-
tries — en |'especialitat que a cadascd in-

teressi —-, haain aconseguit una personali-
tat universalment reconeguda,
Re

Les concepcions teorigues, perque siguin
entenedores, necessiten una gran claredat
expositiva. 56n contraproduents les moda-
litats literaries a base d'imatges joctlora-
lesques en el sentit pejoratiu del mot |
les perilloses elucubracions epigramatiques.
Les preteses innovacions modeliques gque
s'oparten d'allé tradicional i els doctrina-
rismes revolucionaris, en literatura i en art,
amaguen ben sovint la buidor | lg vacui-
tat de |'esperit, Aleshores es produeix la
incoheréncia en lloc de la profunditat i la
riquesa del [éxic resta confosa amb [|'Gs
inadequat de les paraules. Per tant, des del
punt de vista lexicogréfic i modélic s'ha
de' recomanar als qui vulguin dedicar-se a
I'activitat especificament inteHectual | li-
terdria i qui sap. si fer-ne l'eix de llur vida,
la lectura dels classics catalons i dels clas-
sics grecs | llatins, mestres de la paraula
ben emprada | ben dita, Els joves estudio-
s0s, a la poesia, ol teatre, a la noveHg,
han de cedir en part el pas a l'assaig so-
cioldgic i filosofic com o regla normativa
de la conducta individual i fonament, al
mateix temps, de les idees étiques i este-
tiques que hauran d'aplicar en tota activi-
tat intelectual posterior, Perd, parallela-
ment, cal intensificar els estudis idiomatics
i, per extensio, de la dialectologia vernacu-
lar i llurs modalitats comarcals. La parla
escrita, eina de cultura i mitja de relacio
humanao, sobretot per o les capes intetlec-
tualment superiors del cos social i en pos-
sessia. d'una cultura. de, tipus universitari,
no pot ésser negligida 1 haura de constituir
el primer grad de tots els altres estudis
especificament professionals i tecnics, Es
per aixd que, en literatura catalana, la
norma pedogdgica que cal ténir en compte
és, en guestions lexicografiques, lo claredat
i lo senzillesa. El llenguatge escrit ha de
tenir una deu inestroncable d'espontanei-
tat que no prejutjo, quan les disciplines
cientifiques i técniques s’han estudiat de

monera consciencosa, lao profunditat  en
I'exposicid, argumentacio | solucid dialécti-
ca dels problemes plantejats,

geoowx

Mo ens manca avui el material didactic
indispensable per a estudiar i, encara més,
aprofundir en les gliestions filologiques. No
tan' sols del Diccionari General de la Llen-
gua Catalang, de Pompeu Fobra, sind tam-
bé del “Butlleti de Dialectologia Catala-
na’, publicat per |'Institut d'Estudis Ca-
talans, hom ha de treure’'n els volguts |
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imprescindibles alliconaments per a enri-
quir el nostre léxic. Sortosament, la pre-
ccupacic idiomatica és prou persistent o
casa nostro pergqué els proposits d'oguesta
mena’ puguin ésser plenament realitzots.
Ara maoteix, Josep Miracle, amb la seva
“Gramatica catalana” ben estructurada |
concebuda, ens déna la tonica d'aquesta
inguietud espiritual § intellectual alkhora
que reflecteixen sempre les activitats filo-
|dgiques dels catalans, | precisament son
aquesta mena d’estudis els que demdstren,
una vegada més, els afanys de viure una
vida densa i plena que tenen les terres de
llengua catalana a despit i per damunt de
totes les amenaces béHiques de |'hora ac-

tual,
F. S. FORNER

UN ALTRE TESTIMONI

{1

Georees Bernanos I'autor eminent de ''Sous

e soleil de Satan’, é mondrquic 1 catolic.

Amb el seu llibre  anterior "La Grande
Peur des Bien-Pensants’’ havia demostrat ja
que era tan ortodox com inconformista, Cap
novellista no ha pintat 1 ammat com ell,
amb una lucidesa més fervorosa, l'alia es-
piritualitat veligiosa 1 els camins . singulars
de la gracia. Cap com ell, tampoc, no ha
denunciat amb més. llibertat, amb més fuga
i amb 'més colera, les claudicacions dels cler-
guies i les baixeses de la gent dita d'ordre.
Precisament perqué és catohc ortodox, €3
purificador: la smpuresa el revolta, Vol ne-
tejar el temple.

Bernanos ha viscut a Palma de Mallorca
sota la dominacid_feizista. Ha wst l'engany,
el crim, Diis inic de les coses santes, la
religid encobrint els qssassinats i beneint els
assassins, No ha pogut contenirese 1, amb
fermesa perd sense complaenca, ha volgut
denunciar davant el mdn, en el libre que
acaba de publicar, ”’Les grands cimetigres
sous la lune'”, els crims que ha presen-
ciat. Bernanos no ataca, es limita a desem-
mascarar. | ho fa amb tota la passio d'un
temperament sincer que no pot suporidy la
injusticia i, menys encava, la traicid.

Traduim, a continuacio, alguns fragments
del seu llibre:

B N

7 .He vist passor per la Ramblo, o Ma-
llorca, camions carregots d'homes, Retru-
nyien amb sorolis de tro, al nivell de les
terrasses multicolors, rentades de fresc,
que regalimaven amb llur murmuri joios
de festa forana. Els camions eren grisos de
la pols de les carreteres, grisos eren tam-
bé els homes osseguts de quatre en quo-
tre, amb les gorres grises posades de cos-
tat i omb les mans al llarg dels pantalons
de cuti, molt assenyadament. Eren el boti
de cada nit en els llogarrets perduts, a
I'hora en qué retornen del camp; es po-
saven en cami pel darrer viatge, amb la
camisa enganxada o les espatiles per lo
suor, els bragos plens encara del treball
del dia; deixaven la sopa servida domunt
la taula i una dona que arriba massa tard
al llindar del jordi, tota panteixant, amb
el petit poquet ajustat dintre el tovallé
nou: Adéu! Records!

Feu sentimentalisme, em diuen. Déu
me'n lliuri! Em limifo o repetir, no em
cansaré de repetir, que aquells homes no
havien matat ni ferit ningd, Eren page-
sos semblants a aquells que coneixeu, o
millor dit, a aquells que coneixien els vos-
tres pares, i als quals els vostres pares
han estret la ma, perqué s'assemblaven
molt o aquells pogesos ferms dels pobles
de Franca, o aquells vinyataires del ‘Var
als quals el vell cinic Georges Clemen-
ceou onava a dur en altre temps el mis-
satge de la Ciéncia i del Progrés Huma,
Penseu que acaboven d'aconseguir-la, llur
Repiblica — Visca la Republical — que
lo Republica era encaro, la nit del 18 de
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juliol del 1936, el regim legal reconegut
per tots, aclamat pels militars, aprovat
pels farmacéutics, metges, mestres d'esco-
la i, finalment, per tots els intellectuals.
“No dubtovem que eren bastant bona
gent, en efecte, replicaran sens dubte els
bisbes espanyols, perqué la major part
d'aquests dissortats s'han convertif “in ex-
tremis”. Segons el testimoni del nostre
Venerable Germa de Mallorca, només un
deu per cent d’aquests fills estimats han
refusat els sagraments, cbans d'ésser li-
quidats pels nostres bons militars.” Es un
percentatge considerable, ho confesso, i que
fa un gran honor al zel de Vostra Senyo-
ria. Que Déu us ho tingui en compte! Mo
jutjo, almenys en aquest instant, aquesta
forma de l'apostolat, Si hem de suposar,
perd, que sigui odoptat proximament o
aquest costat de la frontera, confesseu
que tinc el dret de preguntar-me el que
podriem esperar-ne, nosaltres catdlics fran-
cesos? Escric oquestes darreres pagines a
Toulon. Suposem, per exemple, que al seu
retorn a Salamanca, on M. Charles Maur-
ras no podra menys que amar o saludar,
un dia d'oquests, el generalissim Franco,
I'autor d"“Antinéa” emprengui la depuracio
preventiva del seu poble nadiu, dubto que
el rector de les Martigues pugui esperar
resultats tan consolodors. Convindra, doncs,
probablement, d'ésser més rigorés.”
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" o depuracio, a Mallorca, ha tingut tres
fases, bastant diferents, ultra un periode
preparatori, En &l curs d’aquest darrer, hom
pogué observar sens dubte execucions su-
maries, operades a domicili, que tenien,
perd, o semblaven tenir almenys, el ca-
racter de venjonces personals més o menys
reprovades per tots, i els detalls de les
quals eren confiats en veu baixa. Es ales-
hores quan apearegué el general comte Ros-
si. El nouvingut no era, naturalment, ni
general, ni comte, ni Rossi, siné un fun-
cionari italia que pertanyia o les Camises
Megres, El varem veure, un bell mati, des-
embarcar d'un trimotor escarlata. La seva
primera visita fou per al governador militar,
nomenat pel general Goded. El governador
i els seus oficials 'acolliren amb cortesia,
Puntuant el seu discurs amb cops de puny
damunt la toula, declara que aportava I'es-
perit del Feix. Alguns dies més tard, el
general,amb el seu Estat Major, entrava a
la preso de Sont Carles i el comte Rossi
prenio el comandament efectiu de Falange.
Vestit amb una combinacié negra, odorna-
da amb una enorme creu blanca dumunt
del pit, recorregué els pobles, conduint ell
mateix el seu automobil de curses, que
fractaven d’aconseguir, enmig de nuvola-
des de pols, oltres cotxes plens d’homes
armats fins o les dents. Els diaris, cada
mati, donaven compte d'aquestes incursions
oratéries en les quals, flanquejot per l'ol-
calde i el rector, en un estrany llenguatge,
barreja de mallorqui, d'italia i d’espanyol,

ementiris sofa la lina”

anunciava la Croada. El govern italia dis-
posava a Palma, certament, de collabora-
dors menys compromefedors gque oquesta
béstia gegantina gque afirmava un dia, a
la taula d’'una dama palmesana, eixugant-
se els dits amb les estovalles, que li calia,
almenys, "una dona per dia”. Perd la mis-
sio especial que li havia estat confioda es-
tava perfectament d'acord amb el seu co-
racter. Era l'organitzacio del Terror,
D'aleshores enga, coda nit, equips re-
clutats per ell operaren en els llogarrets
i fins en els mateixos suburbis de Palma.
Qualsevol que fos el lloc en el qual aquests
senyors exercien llur zel, l'escena no can-
viava gaire. Era el mateix cop discret a la
porta del pis confortable;, o la de la co-
banya, el mateix soroll de passos en el jar-
di ple d’ombra o el mateix xiuxiugig fi-
nebre demunt el repla, escoltats de laltre
costat de la paret per un infelic, amb I'o-
rella posada contra el pany i el cor cris-
pat d'angoixa. —"Seguiu-nos!—... Les ma-
teixes: paraules a lo muller enfollida, les
mans que recullen tremolant lo roba de
cada dia, treta poques hores abans, i el
soroll del motor que continuo roncant,
abaix, al carrér. "—MNo desperteu els petits,
per qué? Em dueu a la preso, no és aixi,
senyor?” “Perfectamente”,, respon l'ossassi,
que sovint no té encara vint anys. Des-
prés ve el pujar al camid, on es troben dos
o tres companys, igualment tétrics, igual-
ment resignots, amb la ‘mirada vaga...
“"Hombre!” Lo comioneta grinyola, tronto-
lla. Un moment encara d’esperanga, men-
tre no es separa de la corretera. Pero

heus aci que alenteix, gue s'interna so-
traguejant per un cami estret. —DBaixeu!
Baixen, es posen en filera, besen uno me-
dalla, o només l'ungla del polze, Pam!
Pam! Pam! Els cadavers son arrenglerats
al costat del marge, on l'enterramorts els
trobara I'endema, amb &l cop destrogat,
amb la nuce damunt un coixi repugnant de
sang negra coogulada. Dic ['enterramorts,
perqué hom ha tingut compte de fer alld
que calia fer no gaire lluny d'un cementiri.
L'alcalde inscriura en el seu registre: “Tal,
tal i tal, morts de congeltio cerebral”...
“Aixi, fins el mes de desembre, els camins
profunds de lilla, a les proximitats dels
cementiris, reberen amb regularitat llur fu-
nebre .collita de “mal-pensants”. Obrers,
pagesos, perd també burgesos, farmacéu-
tics, notaris. En demanar a un metge amic
meu el clixé fet olgun temps enrera per
un dels seus collegues radioleg — I'inic

radioleg de Palma —, em contesta som-

rient: "Dubto que 'puguem trobar-lo...
Aquest pobre X... fou portat a passeig I'al-
tre dia.” Aquests fets son coneguts per tof-
hom.” ...“Ja sé... No em deixeu continuar.
Quants morts? Cinquanta? Cent? (Cinc
cents? La xifro que veig a donar ha estat
subministrada per un dels cops de la re-
pressié palmesana. L'avaluacié popular és
ben diferent. Tont se val. Al comenga-
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Ha sortit el nimero 86 de la "Revista
de Catalunya” publicada per la “Institu-
ci6 de les Lletres Catalanes”. Aquest nou
fascicle, com els anteriors, és d'una gran
densitat i cobreix uno ampla zona de te-
mes, Antoni Rovira i Virgili hi publica unes
remarques molt agudes sobre una curiosa
interpretacié de la historia d'Espanya que
ho aparegut en un diari itelia, Josep Mao-
ria Capdevila i Joan Sacs publiquen as=
saigs d'estética. Capdevila estudia el con~
cepte de la bellesa i Joon Socs situa la
dansa en relacié amb les belles arts, Fer-
ran Soldevila, en un assaig titulat “Roamon
Muntaner i els clergues” subratlla I‘anti-
clericalisme del nostre gran cronista, i Ma-
nuel Reventés continua lo seva historia del
diner espanyol en el segle passat, iniciado
en el fascicle d'abril. Com de costum, els
grans problemes internacionals sén objecte
d'informacio i d'estudi. Rovira i Virgili co-
menta el conflicte entre Polonia i Litua-
nia, Lluis Mateu, estudia el problema de
la nacionalitzacio del petroli a Méxic, i
Fermi Vergés, parlant de la qiiestic aus-
triaca, analitza el procés politic de la in-
vasié alemonys en una cronica que com-
pleta la publicada en el nimero anterior

sobre els fets econdmics que han facilitat
la invasié. La literatura ocupa, com sem~-
pre, el lloc central del nimero de maig, i
Francesc Trabal publica uns curiosos “Ar-
guments” que constitueixen un retorn o
Fhumor pur de la seva primera época,
Agusti Esclasans, al marge de la mort de
Francis Vielé-Grifin, estudia la personali-
tat d'aquest poeta simbolista, Josep Maria
Copdevila parla del dorrer volum publicat
de I'Epistolari de Maragall, i, en un ultre
article, de la poesia de Salvat-Papasseit.

Maurici Serrahima comenta "“Seny”, de Jo-
sep Maria Lopez-Picé, Lluis Montanya, en
un extens assaig, estudia "L'Espoir”, d'An-
dré Maolraux en funcié de 'obra anterior
del gran escriptor francés, i Maria Manent
el darrer |llibre de ['ilustre poeto anglés
Yeats. Completen el nimero, l"acostumat
"Accent de Barcelona”, d'Andreu A. Artis
i articles i notes de C. A. Jordana, Just
Cabot i Pou Vila. Amb un article de Fer-
ran Soldevila, la "Revista de Catalunya”
ret homenatge al patriotisme i o lo puresa
de Manuel Caorrasco i Formiguera, martir
fervoros de la Patria.

Ho oparegut a Paris la revista "\er-
ves", publicacié acurada i sumptuosa. d'un
luxe esclatant. La dirigeix M. E, Tériade,
antic director dels “Cohiers d'Art”, de
“Documents” i de "Minotaure”, el qual
déna proves d'una oudacia sorprenent en

editar a |'hora mateixa en qué un vent
de crisi, de miséria i de panic fa tronfo-
llar el mén, una publicacié d'aquest gé-
nere. Cent vint paogines de gron format
damunt un paper de qualitat, d'unc bella
tipografia, en lo qual els textos van acom-
ponyots per reproduccions nombroses: fi-
pografies, heliogravats en negre, en color
i, fins i tot, en or. Mai no haviem vist
una publicacié tan reeixida; la primera
impressio que deixa aquesta revista és sim-
plement admirable. Tériade escrivia en lo
presentacid del primer nimero: “Yerves”
es proposa de presentar l'art barrejat inti-
moment amb la vida de cada época i d'o-
ferir el testimoni de la participacié dels
artistes als esdeveniments essencials de
Hur temps. “Verves" s'interessa en tots els
terrenys i sota totes les formes a la crea-
cio artistica”. En el sumari d'equell ni-
mero figuraven articles d’André Gide, de
Malraux, d‘'Henri Matisse,
setze pagines de reproduccions de Maillol
i quatre admirables reproduccions diHu-
minacions de manuscrits, de tamany natu-
ral,

ment, des del maig del 1937, després de
set mesos de guerra civil, aquests assassi-
nats arrribaven a tres mil. Set mesos fan
dos-cents ‘'deu dies, o sia quinze execucions
per dia de mitjana. Em permeto de recor-
dar que lo petita illa pot ésser travessado
facilment, d'un cap a l'altre, en dues ho-
res. Un automobilista curiés, només amb
una mica d'esforg, hauria pogut guanyar
facilment l'aposta de veure esclatar quin-
ze caps malpensants per dia. Aquestes xi-
fres no son ignorades per Monsenyor el
Bisbe de Palma. Aixé us costa, evident-
ment, de llegir., Més em costa a mi d'es=-
eriure-ho. Molt més m'ha costat, encara,
de veure, de sentir...”

Ja n'hi ha prou. Els martirs de Mallorca
— testimons imparcial 1 irvefutable &) d'a-
quest novellista auster! — victimes del ma-
teix sadisme delivant que ompli de caddvers
les places de braus de Badajor i de Sala-
manca; els infants 1 les dones destrogats a
Guermica, a Madrd, a Barcelona, a Alme-
na, a Alacant; les wvidues i els orfes; i el
record de tots aquests morts, haurien de
temir el dret — el més saprat de tots els
drets — dlaclaparar de vemovdiments i de
vergonya els catolics que posen encara de-
clarar-se partidaris de lurs assassins, ¢Que
boden esperar encara de les promeses i dels
pactes dels covards d'ahir 1 d’avws, dels
monsires dlavus s+ d'ahir, dels caps sense
cor i sense pietat, dels homes que es vanen
d’haver mancat ‘a llur parvaula d'honor, dels
militars que han ‘trait llur patria i dels ecle-
stastics que han trait lur ministers sagrat?

M. A.
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Dins el sumars del nimero d'abyil de 'ex-
celent rewista ''Hora de Espana'' s'hi des-
taca un nolable estudi d'Envique Diez
Canedo sobre el Teatre Espanyol — milloy
seria dir-ne Teatre Castelld, puixz que ni el
catald, ni el valencid, m el gallec no Wi sén
yescensionats — des del 1914 fing el 1936.
Es tracta de la versio oviginal de la part de-
dicada a Espanya en el llibre "The Theatre
in a Changing Europe'’, ordenat per Thomas
de Dickinson 1 publicat per I'editorial Henry
Holt & Co., de Nova York. Model d'objec-
hustat 1 dlestudi minucios de la maténa,
l'assatg de Diez-Canedo és un allegat a favor
de la necessitat factibilitat de posseir
una historsa amb cara 1 ulls del Teatve Es-
panyol, mancal d'una obra seriosa que les-
tudii en tota ld seva wvastitud, La materza
bibliografia insenrida al peu de Pestuds de

tot el gue hi ha publicat sobre la maténa.
D'un parell de dotzenes de titols, se’'n salven
només dos, 1 encara d'obres limitades a trdc.
tar temes especifics. D'aci els disbarats que
un hom comet quan es refia de treballar
amb - aquells instruments,

m

El Teatre Barcelona ha reobert les seves
portes amb una,companyia discreta, perd ca-
bitanejada inteligentment. De moment, ha
tingut prou covatge ber prescindir del reper-
tori creti que abans 1 després de la vevolueid
semblavg l'obligat de escenari de la ramblg
de Catalunya, Caldria dir que fins i tot em-
pitjorat, d'enca del 19 de juliol, puix que
abans, el pas de diverses companyies, amb
diversitat de treball muntal, permetsa de
tant en tant airejar-lo una mica. ¢Resxivan els
broposits de Carlos M. Baena, Iu bona vo-
luntat del qual s'entreveu amb aquesta re-
posicid d'una obra de Lope de Vega? Llor-
gamsme que pot fre-ho, té el deure de no
posar-li entrebancs.

|

Hem llegit en un diari que hom es pro-
posa muntar "'Fuenteovejuna' a ["Espanyol.
No é5 mai f-ﬁ-"!‘#'". per a un bon propost.
"Fuenteovejuna’’, d'engd  que Margarida
xwgu la dese:npn.{sﬂ, i Voferi al piiblic pen-
insular com el drama viu de VEspanya ve-
zada de tols els temps, ha estat ['obra-tipus
de teatre revolucionari auctocton, A Madvid
ve figurant en els cartells d'una escena o
ﬂltrﬂ, gaivebé des del 19 de juliol. ¢Quina
vad hi havia perqué en els teatves castellans
de Barcelona no la veiéssim, en lloc de tantes
comedies imbécls 1, sovint, d'autors ferxis-
tes o fesxisiordes? No ens cansarem de re-
petir la necessitat d'aquestes provatures, que
a la millor podrien donar rvesultats que ''sor-
prenguessin el mateix Comte’’, s podnen fer
que se sanegés el teatre per procediments
iiversos dels seguits fins ara, que sdn, ni

hmtﬂ Hﬁirm& els q:u' ﬂﬂmé.s tenien els ulls

El fet versemblant — per qué no? — que
el Parallel encaizés una obra de Lope de Ve-
ga conjugava amb el de que els comediants
parisencs de "boulevard” s’agafin d'un quant
temps cap aci a Moliére, amb una mnsistencia
que sobta la critica. Ara mateix Alice Cocéa
ha muntat, a tot luxe, modermitzant-ne la
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que parlem constata la poca consisténcia de

timent, s'abstingueren d'avengar judicis, sak
més ni menys, que els mﬂ-‘-em}s que sempre

presentacio, €s a dir, fugipt dels motllos tra-
dicionals francesos, "El Misantrop' als "' Am-
bassadeurs’’. Henry Bidou no hi troba cap
mal, 1 ditt que és en va l'intent que hom
fa de desfigurar el text de Moligre: la seva
bellesa excellerx per damunt de les. ruines.
L'inic defecte d'Alice Cocéea, segons Bidou,
és la seva sncapacitat per a dir versos, ''La
sevad vey, que quan s'aplica a recstar come-
dies modernes sembla enginyosament varia-
da, resulia en "El Misintrop’' d'una mong.
tonia atuidora. El seu ritme pansoner és ung
mena d'anapest atropellat, dues sillabes
breus, una de llarga, amb breus massa breus
i Uargues massa llargues. La vew Ik surt del
vias amb so de metall..."" St un critic dels
nostres parlés aixi d'una primera actriw;,
hauvia una altra guerra!

]

El mateix critic parla. de la reposicid
d'""Otel” a I'Odeon. | es pregunta: *'¢Per qué
Jean Sarment ens ha donat aguest ""Otel”?
¢Per revelar-nos l'obra de Shakespeare? Es
evident que no, pwx que n'ha tallat escenes.
Heus aci el resultat d'una presentacid pet-
fecta. Obliga a esmotzadures que d'altra
manera no caldvien. Veizu el progrés! Tal
com ens I'ha donada, s malgrat els vestits
sumptuosos i els bells decorvats de Ball, I'o-
bra sembla resseca, dissecada, desmuntada.
Per que? No ho sé. Perd els cardcters sem-
blen puenls 1 el drama sense lligam, Quatre
manonetes: Otel, Yago, Desdémona, Cassius,
se les heuen entre ells, en un seguit de mo-
nolegs d'embolica que fa fort..."”

&

Altres ''novelals'' als fteatres parvisencs:
reposicio d'''Ifigéma"’, a la Comeédia Fran-
cesa. ("'Una catdstrofel’’, exclama Mauvice
Martin du Gard, en la seva critica de ''Les
Nouvelles Littérarres’’, en parlar de la -
terpretacio de la tragédia de Racine.) [ ""Les
Mavrons du feu', de Musset, en unes ''ma-
tindes” del ‘teatre Deungf:sques per una
agrupacic d'actors joves, amimosos, dirigits
per Robert Daréne... Com el lector pot veu-
re, a la capital de Franga segueizen essent
actuals. Moliére, Shahespeare, Musset ¢ Ra-
Cine..,

& :
Al Teatre Catald de la Comédia han co-
mengat els assaigs de "La fam'', l'obra de
Joan Olver que obtingué el Premi del Con-
curs gque amb el nom d’aquell tealre convoca
la Conselleria de Cultura de la Generalitat
a rel d'haver quedat desert I'lglésies del
1937. La lectura de "'La fam’’ als actors del
Catald de la Comédia els desorientd, en ge-
neval, lur sentit critic. Com que quan Ob-
ver llegia la seva obra els oients encara no
sabien quin paper els tocara en el repar-

vades ﬂlguueh poques, e:r;cupnnns Els nos-
tres actors acostumen opinar sobre les obres
ﬂwc‘ﬁﬂ’ncmﬂ- amb #11& que “els ¥ suggereix
'extensic del "rol” que hi tenen. Sembla
que ”Lﬁ fam" s’estrenara cap a mig mes de
juny 1 que, a part Vopimid, condicionada o
no, que puguin tenir-ne els comediants, els
que N0 en son 1 assistiren a la lectura en
sortiren dient que era un fet que el paper
del Jurat del dit Concurs era el més brillant
de la nova comédia de 'autor del "Besta-
',
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LA PANTOMIMA DE “LAS GOLONDRINAS”

Abans de parlar de 'exquisida Pantomi-
ma que el prestigiés mestre Magrinya ha
muntat per a "Las Golondrinas” d'Usan-
dizaga, representades fo poc al Liceu, gue
se'ns permetin unes notes preliminars so-
bre el predomini de la mimica en molts
ballets antics i moderns.

JOAN MAGRINYA

La dansa, va escriure el plorat critic
Levinson, és una aocrobacia elegant que
satisfa un apetit d’harmoniao ben ordena-
da, de moviment simétric. MNi més ni
menys. La donsa, en efecte, té la seva
significacié propia, la seva realitat propig,
les seves lleis propies, que sén del mateix
ordre que un temple grec o una fuga de
Bach. Perdo quan els moviments de’ dansa
que han d'ésser, fi en si, son unicament
determinats per esoterismes i filosofies, o
per sentiments i emocions, o per la reali-
tat del mon exterior, oleshores no hi ha
~.dansa. Només. hi ha pantomima. simbélica
o expressiva o descriptiva.

Ja el famos coredgraf napolita Salva-
tore Yigano (1769-1821) transformava
la donsa propiament dita en pantomima.
I, a Italia, molts l'acusaven de supeditar
I'art de la dansa, el gran estil francés que
tenia tonts portidaris, a |‘expressio dra-
matica. Un dia, Rossini féu veure a Sten-
dhal un “defecte de Vigano”: “Poca dan-
sa, massa pantomima”,

UMNA DE LES MES BELLES ESCENES DE L'OBRA DE GOGOL <EL REVISORs, POSADA EN ESCEMA AL PETIT TEATRE DE MOSCOU

AL TEATRE

LOPE DE VEGA

BARCELONA

Els avions feixisteés van esgarrinxar el
Teatre Barcelona. Una vegada més la co-
sualitat si voleu — perd una casualitat que
sembla simbolica — feia que el feixisme
seguis la seva obra destructora contrg fot
el que és art, civilitzacid, cultura. Refet,
perd, de les destroces, el Teatre Barcelona
ha obert les seves portes. | les ha oberfes
amb la representacio d'una obra de Lope

de Yega. Bona llicé_gue els "rojos" oferei-

xen als “nacionalistes”, espanyols!

Perd de fet potser no hi ha res tan re-
volucionari, com representar Lope de Ve-
go. Es una alenada d'ort i de poesia, que
purifica els escenaris de tantes pbres vul-
gars, banals com hi eren representades. En
mans dels dutors preferits de les clases que

avui tracten d'imposar-rios el feixisme, o
millor dit llur oligarquia, el teatre havia
deixat completament d'ésser un art. La be-
llesa i lVart n'eren absenfs, La bellesa i
I"art, eren enemics d'aquella societat idio-
titzada pels “chistes” de Munoz Seca; d'a-
quella societat que no volia sentir, que no
volia pensar, que no volia emocionar-se,
Societat la més mal cultivada, espiritual-
ment, que mai heagi existit, sense sensibi-
litat i sense gust, per aixd ens ha provocat
aquesta catastrofe.

Si, fer Lope de Vega és el més revo-
lucionari que pot ésser fet en teatre cas-

tella. Mo hi ha cap exageracié en afirmar-

ho, No hi fa res que Lope de Vega fos un
poeta de sensibilitat cristiana. N'hi havia

prou amb gque tingués sensibilitat perqué
resultés terriblement revolucionari, ¢MNo és
tinguda per revoluciondria Margarida Xir-
gu, que és la Unica actriu que el repre-
senta en caostelld? ¢MNo fou fussellot, per
revelucionari, Garcia Lorea, ['Unic drama-
turg costella que tenia ales i alé per a
seguir-lo?

“La esclava de su galdn”, l'cbra triada
per a la recbertura i dignificacié de |'esce-
nari del Barcelona, no hauria tingut certa-
ment, per aquella societat res de pertorba-
dor en les idees. No té res en aquest sen-
tit, de particularment atractiu per al piblic
popular que avui hi acut. Perd aquell pi-
blic hi haurig sentit un tedi mortal. El pu-
blic d'ovui |'aplaudeix forca,

En realitat és una obra que no cerca sind
“plaure”: ambicid, fet | fet suprema dels
autors teatrals. Ara que n’hi ha que per
plaure no escriuen sind bajonades. | no
plauen, naturalment, sind a les animes
grosseres, Altres, en \rcr!er ploure, escrivien
fantasies plenes d‘me:sperut resplendents

.dansa tompoc la

Molt més tard, Fokin no tolerava cap
gest, cap actitud, que no fossin determi-
nats per l'estat psiquic del donsari, per
les seves emocions, | Massin, el de la bo-
na época, intentava agermanar pantomi-
ma i dansa en una accié dramatica o co-
mica, ritmada per la masica. Es a dir, una
pantomima ritmada,
equidistant de la
mimica natural i de
la dansa, una accid
dansada, un ballet
d'accid.

A aquella époco,
a una de les millors
époques de Massin,
pertany " Femmes
de bonne humeur ”,
obra estrenada @
Nova York en, 1917
i que Diaghilew,
primer, De Basil,
després, van pre-
sentar a Barcelona,

Pocs baollets ens
ofergixen la fresca
invencio, la inspira-.
cio sostinguda, lo
loquacitat inestron-
cable, la trepidacio
ininterrompuda, la
felicitat  continua
d'aquestes diverti-
dissimes "Dones de
bon humor”, La co-
reografio, del mi-
llor Massin, uneix
amb unao gran solta
la dansa classica—
n'hi ha molta en a-
quest ballet—i la
pantomima descrip-
tiva, deformada
amb intencions bur-
lesques, i sotmesa
al ritme  musical.

Actualment, pero,
Massin no és ni
ombra del que ha-
via estot. Actual-
ment, Massin con-
verteix més brutalment que moi la don-
sa en pantomima, Gens de dansa en els
seus ultims ballets,
en efecte. Perque
entenegm que no és
dansa aquell fre-
nesi epileptic i o=
quella agitacio es-
pasmédica, oquells
bracos sempre en-
loire, que Massin
afecciona. | perqué
entenem que no és

pantomima, la gran
quantitat de pan-
tomima que hi ho
en els seus ballets
ultims. Pantomima
poques vegades ex-
pressiva, i, gairebé
sempre, la pitjor de
les pantomimes:
realista, descripti-
va, que es limita o
reproduir  servil -
ment la gesticula-
cié6 natural. Breu:
darrerament Mas-
sin ha caigut en la
pantomima simbo-

lica — "Els presa-
gis” — i en la pan-
tomima mig ex-
pressiva, mig des-
criptiva  d ' "Union

Pacific ™ i " Jardi
public”.

| ara, escrites a-
questes reserves que
el critic escrupulés
— el critic escru-
pulés esta tan car-
regat de romansos!
— no pot deixar de
fer quan algi in-
tenta convertir lo

dansa, art independent, en art aplicat,
acarem-nos amb la Pantomima muntada

per”.lnun Magrinya per a “Las Golondri-
nas .

Pantomima, hem dit? Anem a pams.
Perqué Magrinya ha fet trampa. Afortu-
nadament per a la dansa, ha' fet trampa.
En efecte: o desgrat que I'argument de
I‘obra d'Usandizaga parla ben clarament
de pantomima, Magrinya ha trait delibe-
radament la forma i l'esperit d'aquest or-
gument, i, en lloc d'una pantomima, ha
fet un ballet. Un ballet amb tots els ets
i uts. Felicitem-nos-en. Perqué tots els
que estimém lo dansa puro, hem d'alegrar-
nos d'aquesta traicib,

Amb oquesta actitud, Magrinya ha de-

mostrat tenir molt més amor a la dansa
que els seus iHustres predecessors Fokin i
Massin, perqué, en lloc de subordinar la
donsa a la pantomima, com ells, ha su-
bordinat la pantomima a lo dansa com
ha de' fer tot mestre de ballet honest,

| aixi els “balletomans” hem pogut
aplaudir un ballet alegre, mogut i variat,
solidament arquitecturat, en el qual tots
els recursos de l'elevacié, del “parcours”
i de' lo rotacié han estat posats brillant-
ment eén joc, i en ¢l qual hi ha molt poca
pantomima, La indispensable. Reduida a

la minima expressié, A la infima catego-

rio de parent pobre.

Pero Magrinyd no és tan sols un cored-
graf ‘eminent. Es també un intérpret ad-
mirable, | ha encarnat un Pierrot de mol-
ta precisio. Procisié psicoldgica, perqué ha
expressat sense un error, amb gran juste-
sa, ‘els sentiments d'aquest personatge en-
tremaliat i lleuger que, submergit en und
llum blavissa i esblaimada de lluna, es
lliura @ un “marivaudage” incansable. |
precisié técnica perquéd l'ofici d'aquest jo-
ve ballari és ja insuperable. Llisca, volta
i s'eleva amb una seguretat de miracle,
En fi, el seu Pierrot no ens ha fet pos
enyorar el que Guérard i Woixzikovski in-
terpretaven en aquell “Carnavel” de Fo-
kin tantes vegades aplaudit al Liceu.

El paper de Colombina ha estat confiat
a Rosita Segovia, la primera ballarina del
nostre Gran Teatre., Aquesta noia, artista
de cop o peus, que posa anima en tot el
que fa, i que, ultra ballarina plena de
dons, és actriu fina i sensible, ha creat
una Colombina rica en exquisideses plasti-
ques i expressives. Una petita obra mes-
tra. Jove i bonica, viva i inquieta, coque-
ta i despreocupada, espiritual, espiritual
sobretot, la seva Colombina s'expressa amb
un llenguatge coreografic coda dia més
ferm. En oquest aspecte, quins progressos
ha fet la Segovia! Tots els que hem vin-
gut observant-la des dels comengaments
de la seva carrera, i que recordem encora

ROSITA SEGOVIA

la técnica rudimentaria i trontollosa de
les seves primeres actuacions, constatem
amb satisfaccié la fluidesa creixent de la
seva diccié. Les seves puntes cada dia te-
nen més forga i més netedat, Les seves
voltes, les seves piruetes, van perfeccio-
nant rapidament el seu dibuix. En fi; tots
els mots del seu vocabulari coreografic
von adquirint acceleradament ductilitat i
precisia. Rosita Segovia esta cridada o fer
grans coses dins la dansa.

| acobem. Aquest ballet de “Los Go-
londrinas” es pot compatar perfectament
amb les millors obres presentades al ma-
teix Liceu per la tropa de Ballets Russos

de Monte-Carlo.
Sebastia GASCH

de llum i de poesia; com Lope de Vega.

"La esclava de su galan” no &8s, pero,
cap de les seves obres capdals. N'és,
aix0 s, una de les que respon més al seu
caracter; una de les que acusa mes les se-
ves virtuts i els seus defectes. Obra d'em-
bolic, endevinem que |‘embelic. és pensat
sobre la marxa. i que, adhuc; el tema res-
ta supeditat de végades, a la troballa sor-
tosa d'una rima. Tot hi és inesperat, sor-
prenent, gran i aventuat. Els caracters sén
forca: convencionals; perd la protagonista;
flama viva de possié, és'un caracter mag-
nific. Tet | que queda molt femeni, endevi-
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neu que té molt dels abrandaments del
mateix autor. Només un home de cardc-
ter aventurer, com Lope de Vega, apassio-
nat i inflamable com ell, hauria pegut des-
criure un carécter aixi. La seva flama hi
traspua sovint en els seus versos, els quals
tot i les evidents deixadeses, tenen mo-
ments d'una gran emocid, d'una suggesti-
va musicalitat i bellesa.

Dirigits per Martinez Baenag, els come-
diants del Teatre Barcelona en fam una
interpretacié forca ben estilitzada.

G, Di
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VIA FORAI

Hem ha remarcat monta vegada que
Mussolini, tot | la seva vanitat, no s'hagi
fet posar el nom a' cop carrer, Sempre
gue algd ha manifestat aquesta estranyesa
a un membre de la Municipalitat de Ro-
ma, Venécia o Génova, per exemple, ha re-
but per resposta: “—£E| Duce no ho vol!”
Perd s'ha reservat per a ell el curiés mo-
tiu pel qual el dictador renuncia passer a
la immortalitat pel cémode sistema d'una
lépida de morbre penjada a uha cantonada,

Es sabut que en italia el mot “via" té

diverses accepcions, | que les més corrents
sén les de "carrer” i "fora!” Com en caotald,
si fa o no fo; per bé que nosatres, en el
darrer sentit, fem la frase completa: “vig
fora!" Els italians, quan volen allunyar al-
gl només diuen: "Via!”, “via!”, en el to
que els catalans diem: “Apal”, “Apal”
- Mussolini, que no menysprea cap detall,
per infim que sigul, no ha volgut exposar-
se, doncs, a les ironies a que es presta
una ploca amb la inscripcié “Via Musso-
lini*,

—Us heu oféds perqué han refirat els vostres retrals?
—&f, home; m'he senlit feritl

DEGUSTACIO

Un conegut literot barcelonl que ara és
a Parls, convidd un dia una incipient fri-
vola que presumia de “semi-estrella” i que
com a tal no deixava mai la seva pre-

f sumpta mare.

L‘home, home generds i galant, féu des-
tapar una ampolla de "Codorniu”,

La mare, tota primmirada, tastd la be-
guda i, picant  l'ullet amb fruici6, digué:

—Filla meva, quina llimonada més
dolga!

—Calli, mare, que és cervesa — digué
la filla tota avergonyida,

— Estés trista perqué tens el promés al front?
—5i el tingués al front rai... El tine a la lluna
de Valéncia.

&
LA “VIDA EXCEPCIONAL”

La fi sense honor de Gabriel d'Annunzio
ens ha recordat ung frase seva de vint-i-
cinc anys enrera, quan el poeta de “ll fuo-

co” donava el to a la lirica universal de la

primera décoda del segle.

Un dic D'Annunzio passejova aomb €l
célebre actor francés Le Bargy i li confiava
la seva resolucié ferma de morir.

—Quaon, mestre?

—Molt aviat. Molt més aviat del que
el mon podria suposar.., Tant aviat com
em sigui possible.

D'Annunzio passava
llavors per una crisi d'avorriment de la
vida. | exposava tranquillament la fteoria
de que el 'dia que per una rad o una al-
tra hogués de renunciar a la "seva vida
excepcional”, obans d'ajupir-se a la gri-
sor d'una vida ordinaria, preferiria la mort,

—Ho tinc tot previst! — afegia —. No
he negligit cap detall relacionat amb la
meva fi, com pertoca a un filésof, i des-
apareixeré “realment”, de tal manera que
les. ‘meves cendres seran escompades als
guotre vents del cel...

‘D'Annunzio oblidd, amb el temps,
aquests malencénics projectes. | a les se-
‘ves velleses la “seva vida excepcional”
consistia, paradoxalment, en conduir-se
com: el ‘més vulgar dels seus compatrigis:
ajupit doyant el fuet del dictador italia.
Les seves cendres, doncs, romandran per
sempre més. al foens d'un bogul, com les
de qualsevel legionari dels que vénen @

! Espanya a lluitar contra alld que valgué

. a' D'Annunzio una ferida greu que als ulls

dels milions d’homes que en la guerra eu-

- ropea es jugaven 'la vida contra els im-

% perialismes, el glorieja molt més que els

Seus poemes...
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— Fas col'leccié’d' homes [l lusires §
— Noj; em vull dedicar a la psiguiatria,

ELS AGENTS' INVISIBLES

Acusat d'escandol pablic i gatzara noc-
turna en un barri quiet, un ciutada com-
pareix ol Jutjat, i invoca, per o defensar-
se, que anava una mica begut i no tenia
conscigncia del que feia,

Assistia a l'acte, com a testimani, el vi-
gilant del carrer on |'embriac donda |es-
pectacle, =

| el jutge li pregunta:

—Testimoni: és5 cert que aquest home
estava embriac? _

—Embriac? No ho sé, senyor Jutge. El
que puc assegurar €s que portava una “mo-
na"” de “padre y muy sefor mio”,

—En qué ho coneguéreu?

—En que es barallava amb dos agents.

—AiX0 no prova res.

—5i, senyor Jutge... Perqué el cas és
que en tot el carrer no n'hi havia cap.

LA TOMBA DE LA “VEDETTE" DESCO-
NEGUDA

Una de les més importants manufactures
alemanyes de films té un fitxer conegut

dins els medis cinematogréfics amb el nom

de "la fossa comuna” per uns, | per uns
altres amb el de "lo tomba de la “vedette”
desconeguda”. Es tracta d'una colleccié de
retrats d'alguns milers de noies que havent
somniat arribar a estels del lleng, no acon-
seguiren passar de les oficines d'aguelle
manufactura.

Un dit de pols cobreix les fitxes, i si
un dia una md curiosa remenés a la claror
del dia aquells milers de fotos, hi trobaria
centenars de sorpreses com un parell que
n'hi troba un cineasta francés entrant a la
casa, que, fent el distret, s'atansd a "lo
tomba"”... Foren dos retrats, al darrera dels
quals hi havia aquestes respectives llegen-
des:

“Marléne Dietrich, rossa; 1 m. 50; jugg
tots els esports. 30 marcs diaris.”

"Greta Gustaffoch (Garbo): papers pe-
tits. 25 marcs diaris.”

Aquestes fotos daten de |'época que
Marléne | Greta anaven cada dia als estu-
dis de la gran manufactura glemanya, es-
perant que |'atzar els repartis un pape-
ret...
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UNA PAGINA D’HUMOR

UNA HISTORIETA DE LUCIEN BAROUX

Al meu amic Duval-Levy li plau de pos-
sejar-se sol, els vespres, per les ribes del
Sena. Un dia d'oquests vagava, somnids,
entre la boira, prop del riu, i es troba da-
vant d'una dona jove que, desalenada, se

i adreca.
—Senvyor!... senyorl.., — crida.
—Senvyoreta?

—Us prego gue m'escolteu. Tinc neces-
sitat de parlaor per darrera vegada,

—Us gscolto... '

—...Fao sis mesos que estimo un Jove
amb qul em trobo acl, cada diumenge, o
les cinc de la tarda. Tenim convingut que
la primera vegada que un dels dos man-
card a lo cita, serd que la nostra passié
s’ha extingit. Fa cinc hores que l'espero |
el meu omor no ve. Ja no vindrd més.
Tot ha acabat. jLa vida jo no té valor
per mi!

Dit aixd, la noia arrencd a correr, s'en-
fila al pont i es llongd a l"aigua.

Duval-Lévy, amb el cor esqueixat, lo
veié desaparéixer, | féu;

——Pobra noia! || pensar que només som
dimarts!

ESre=ry

—AGSTRIA-
TXECOESLOVAQUIA

— Aguanta'm el pot que tu aqui no |.iln tes r,ﬁl

ECONOMIA

El tancament parcial "encara” dels co-
barets barcelonins ha fet rememorar els
“conspicucs” aquelles nits... ai las! que
tant costen d'oblidar.

Un dia, o més ben dit, una nit, uno
nombrosa familia composta o™ integrado
per cinc membres de diverses edats irrom-
pi joiosa en La Buena Sombra,

Tots asseguts al voltant d'una taula es
fregaven les mans albirant una “juerga”

que ja ningu no els treia de les mans,

—Qué prendreu? — digué un de lo
Sombra.

—Home — respongué el pare recomp-
tant que eren cinc —, si féssim sis, preén-

driem “xampany”,
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— La Txecoslovéquia
— 5i; qué veleu®
— Res, em creia que estava sola,

POLIDESA

Quan ja era segur que Léon Blum féra
encarregat, ara fa dos anys, de formar
govern, ell i Vincent Auriol foren cridats
al Ministeri de I'Interior | tingueren la sor-
presa de ftrobar-hi el MNunci, que desitjds
de conéixer el futur president del Consell

havia perllongat la seva conversa amb el
ministre, que era l'actual, Albert Sarraut.
Fetes que foren les presentacions del
cos | els compliments de ritual, el Nunci
s'alcad per acomiodar-se. | en el moment
que anava a sortir del despatx, i amb lo
mé encoixada a lo de Blum, aquest li
digué somrient:
—Perdoneu-me, monsenyor, que no gosi
sollicitar la vostra benediccid. |
El' Nunci, en el mateix to, respongué:
—Ila pregaré o Déu que us concedeixi
la seva.

8
TEMPERATURA PARLAMENTARIA

Aristide Brland estava encostipat i el
metge li ordena que prengués la medicina
adient, “a lo temperatura de la cambra”.

El criat and a cercar a la farmacia el
medicament receptat i quan -arribd a cosa
el portd a “I'iustre malalt’ — com deien
els' diaris —, goirebé en estat de congela-

Totjust Briend oplica els llovis a la cu-
llera, I'opartd amb un gest i digué:

—Mo, Baptista, no... El docter ha dit "a
la temperatura de la cambra...” i no a la
del Senat!

=]
IMITADOR | PARODISTA

Saint-Granier, imitador fantasista de
Maurice Chevalier, emprengué un dia el
protagonista de “La parada de |‘amor” i
li digué, amb un deix .d’'amargor:

—¢:Per qué ets tan crudel amb mi quan
parodies les imitacions que faig del teu
treball?

—Crudel? — replica Chevalier, amb
cara de bon noi —. No gens. Et faig tal
com ets en representar-me com no SOC.
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bord de |““Esperanga”, vaiell e sis

POLITICA | ART

Es sabut que Albert Sarraut, ministre de
I'Interior al Govern de Franca, és un fer-
vent amateur de la pintura, No sols t& fa-
ma d'ésser un dels (bons ‘colleccionistes,
sind que li plau de “descobrir” els “nous”.

Fa uns quants anys visitd unes galeries
de la riba esquerra del Sena i se sorpren-
gué davant unes teles que hi eren expo-
sades, d'una factura original | ferma,

—Heus aci un minyé que fara carrera!
— digué al marxant.

«.L'autor d'aquells paisatges lluminosos
era Vaillant-Couturier!"

UNA ALTRA DE SARRAUT

Quan; a la caiguda del Govern Laval, pel
gener del 1936, Sarraut accepta la presi-
déncia del Consell, alguns polemistes li re-

‘cordaren un discurs fet a Carcassona en

temps de Poincaré, en el qual llanga uno
consigna que es féu famosa: "Le commu-
nisme, voila I'ennemil”

—Bé — contestd ell —, no s6c pas
rancunids... Els perdono els meus atacs!

B

EL “WOOLSACK'" ES PLE DE CRIN EN LLOC
! DE LLANA

— | aquest “Intelligence Service'' sempre lan

ben infermal.

=
INSUFICIENCIA

El copita Galceran, embriac inveterat,
perd mari brau i expert, arriba al bar i
anuncia a un grup de camarades que aca- _
I'endemd s'embarca. per a Australia, -

tones... : SRR
—MNo en tindrés prou per a ung tra-

vessia tan llarga — i diu un dels com-

panys. ‘

— A mi'no me'n manquen de queviures.
— Aixi el que ef manca és vergonya,

2
JOC DE MANS

i Un amic de confianca de Mussolini i
iu

—¢Vols dir que Franco mereix els es-
forcos que fas per ajudar-lo?

—El| tinc lligat de peus i mans — res-
pon el duce,

—De peus, no diré que no — |i replica
I'amic —, perd de mans... Mentre amb
l'una fa com tu (i el que parla estén lo
ma dreta imitant la salutacid. feixistal,
amb l'altra fa aixi... (i para l'esquerra
per ‘darrera |'espatlla, com el que espera
alguna cosa).

LA DELICIOSA

A propésit de la calor que comenga ja

+ al deixar-se sentir, anunciant l'estiu volem

recordar un remei sencill que acostumava y
a aplicar-hi un illustre ninctaire repdrter :

de MERIDIA i resident a Baodalona, g
Coldrd dir el nom? SN 4
El nostre amic tenia un safaretx al cor-

ral i acostumava posar-hi a dintre unag :

cadira,, es despullava | agafant una novel- =

la seia i deixava rajar l'aigua fins que i ' =
arribava al clatell, b=
A remarcar que ho feia preferentment s
els diumenges o lo tarda, i tot glossent _ b
aquesta senzilla delicia, deia: o
—Noi, ro sé com hi ha qui pren co- ".*:JL
caina. e
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